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Laura Nucci che vedremo insieme ad un eccellente gruppo di interpretj nel film della Fides. diretlo da Tony Frenguelli
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colonne, pué adoperare il corpo 42,

e tu no. Tu, anche quando hai qu:ﬂ-“—

che cosa di molto importante da |
comunicare, non puoi fare un tite-|
lo a caratteri di scatola, non puoi |
adoperare il corpo 42: devi servirti
della tua solita voce, della voce di
sempre, di questa tua voce “pro-
fessionale” e fonogenica che costi-
tuisce la sintesi della tua bravura.
Eppure, poiché io ti conosce, poiché
ti ascolto con attenzione, e non mi
distragge a guardare la cassettina
fredda e indifferente, so che il titelo
a caratteri di scatola lo puoi fare |
anche tu: & la tua voce stessa che
lo disegna con un timbro pil irre-
sistibile, con un tono piti agitato.
Un anno fa questo titolo si chia-
mo Polonia: poi si chiamé Norve-
gia, poi Danimarca, peoi Olanda,
poi Belgio, poi Lussemburgo, Ma tu
sai che 1 titoli pitt grossi debbeno
ancora ‘venire: tu lo sai, noi tutti lo

sappiamo; e sappiamo anche che |

verranno presto,
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£« Ossessione » & un film giallo; an-
zi, un supergiallo: con tutte le carat-
{eristiche, dunque, j ditetti, le sospen-
gioni, le emozioni e le incongruenze
dei supergialli. Ma evidentemente
questo € genere » piace se il Super-
cinema, la sera della ¢« prima», tra-
boccava dj spettatori pronti a trepi-
dare e a rabbrividire. (La gente, in
attesa che finisse lo spettacolo, sta-
va nei corridoi e nell'atric e sji tap-
pava le orecchie quando . quaiche
spettatore, che usciva mormorando le
sue impressioni, correva il rischio di
farle capire subito «chj era l'assas-
sino »). Difatti, le trepidazioni e i bri-
vidi cj sono stati, perché ze una cosa
& resa bene nel {ilm, questa cosa é
I'atmosfera. E tutto ha contribuito a
farla diventare pil pesante e tragi-
ca: perlino la fotografia che & appar-
sa, a volte, cupa e densa; persino la
messinscena che odorava di delitio
a cento chilometrj di distanza, Quan-
to all’'assassino, la sorpresa del pub-
blico non & mancata perché si & ri-
velata colpevole la persona pil lon-
tana da ogni sospetto; ma poiché or-
mai a queste sorprese siamo abituati,
la prima cosa che facciamaq davant
ai cadaveri dei film gialli & quella di
chiederdi: chi & il meno sospettabile?
Il tale... Ebbene, allora non c'é¢ dub-
bio: I'assassino & lui. Cos! & accadu-
o per ¢ Ossessione »; ragione per cul
se Edgar Wallace non fosse morto
gli consiglieremmo la tecnica con-
traric: 1'assassino & il personaggio sul
quale si addensano, subito al prin-
cipio, tutti | sospetti. Cosl il pubbli-
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* Alessandro, sal qrundul

co polrd avere la sua brava e meri-
tata sorpresa.
W

¢« Fiamme di passione » sarebbe un
film mediocre se non avesse, insieme
a tanti difetti, alcuni innegabili pre-
gi. Il primo & l'interpretazione di
Margaret Lokwood, donna deliziosa e
attrice eccellente (si capisce perche
gli americani I'hanno subito portata
via al cinematografo inglese). Il se-
condo & lag perfetta ricostruzione am-
bientale di una certa provincia ingle-
se godereccia e borghese, che il re-
gista ha reso con uno spiccato senso
dj umorismo e con un'ironia spesso
soltile, 11 terzo pregio — e forse il
pill singolare — sta nel modo, misura-
to e sobrio, con il quale & stato reso
il dramma psicologico dei due protla-
gonisti: Margaret Lokwood e John
Ledge. Essi sono lontanj l'una all’al-
tro, sono due esseri qualunque in
mezzo ad aliri milioni di esseri, han-
no ciascuno una vita sentimentale
propria. neltamente separala e distin-
ta: ma un incontro casuale che dura
pochi minut, che si anima di poche
parcle, li destina l'una 'all’alirc pe:
sempre. Ecco: sono questi pregi che
fanno dimenticare, in €« Fiamms di
passione », | molti, troppi difetti, com-
preso quello dell’inutile tentalivo in-
sano che John Lodge compie dlla
tine.

w W

¢ 1l governatore » (esortazicne ai di-
stributori - del film: Willy Birgel si
chiama Birgel e non Berger, com’é
stato scritto nelle didascalie iniziali.
Non lamentiamoci, pol, se dll'esterc
Amedeo Nazzarj diventa Nizzori, o se
Elsa Merlini diventa- Ada Montini.
Non fare agli altri quello che non
vorresti fosse [atlo a te...) & un me-
diccre polpettone che si svolge in uno
dej tanti statj lantastici di cul & ric-
ca la geogralia delle operette e del
cinematograio. Ma l'assunto & nobile,
il tema & allc ed ha un innegabile
valore educativo sia morale che po-
litico: si comprende, dungue, nell'am-
bite di quale programma il film & sia-
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viamo :

no di Riccione, conferma, anche per 'an-
no 1940-XVYIII, al

zioni  l'incarico di organizzare

di carattere cinematografico », — 2°

Premio Riccione », ha per oggetto

estiza di Riccione, — §°
sere ammesst al Concorso dovranno :

non verranno restitaite) al
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« Cinema » pubblica il regolamento del
€ 2" Premio Riccione » che qui trascr-

«1° - L'Azienda Autonoma.di Soggior-

Comitato - Manifesta-
I"annuale
« Concorso per una composizione narrativa
11

QJ‘EICGL'-Q che viene denominato « bt'cn::-ndn:r
umna

NOVELLA CINEMATOGRAFICA, No-
vella ciod dalla quale si possa facilmente

trarre un - soggetto per film, — 3° - 1l
Concorso e libéyo a tutti, — 4" - La scelta
Jdel soggetto della novella & libera per i

concorrenti. Unica condizione & quella che
I'azione, o parte di essa, interessi la vita
- I lavori per ¢s-
a) per-
venite daltidografati in triplice copia (che
COMITATO
MANIFESTAZIONI RICCIONE non ol-
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to fatto. E se la riduzione italiana — &

: crosamenie
'allora ridevate!?

pure eccellente — si fosse presa l'ar- B

bitrio  di rendere pil verosimile la ¥

spiegazione che avviene fra i due ex

fidanzati, il draomma sarebbe passato &
con maggiore efficacia e con pil ri- &
salto. Brigitte Horney e Willy Birgel
sono eccellenti,
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¢« Ragazze sole », che arriva a Roma
dopo molte vicissitudini di censurg,
resentato cosl & abbastanza purgato §
di quelle che erano, in origine, le &
troppe lascivie e le troppe trudezze. |
Intendiamoci: ¢id che rimane & tals
da fare intendere lo stesso cid che é
stato tolto (e non crediamo, dunque,
che l'invercsimile folla accorsa allaf
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| visamente . indicando 1l primo attore delS

0 prete della pellicold): |
" quell'uomo sta raccontando della sera in
i cui gli mori il padre... -

per il film! lo ho riso perche m'é venum-us
in mente una barzelletta che m'hanno rac-%h,‘
™ contato l'anno scorso...

oAb, suiamo bene...
" che rel film sia det.a una battuta € a voifs

| viene in mente di quando presmtat.ucw
= l'ora del dilettante?

" durare! Noi andiamo ad affittare un in-88
S terprete !

" Vabito dei pastori anglicani, Testo, comeg
" per caso, i camerinisti abbandonano i pro-§
= pri posti e vanno a sedersi nella stessa ,l‘;—

o Ciod:

¢ prima » del Barberinj sia rimasta del &

-

futto delusa); ma siccome | processi,
di solito si fanno alle cose che si
vedono &€ non a quelle che soclitanto
si immaginano tra una dissolvenza e
I'altra, assolviamo pure il {ilm per in-

i

.

oy

sufficienza dj prove. Piuttosio, non ci@

sentiamo di assclvere coloro i quali,

durante le precedenti apparizioni di B

¢« Ragazze -sole », parlarono di capo- |

lavoro, di opera d'arte .di tentativo @
eminentemenie morale eccetera, ec-3
cetera., Noj sappiamo benissimo qualj

sono le intenzioni «morali» di certi§
€ documenti umani» — i chiagmano§
cosl — che i lrancesi c¢ci servono all
teatro e al cinematografo: sono il bi-&
sogno innato di abbandonarsi alla la-|

scivia e allistinto di una i{rreparabile &
decadenza. (Del che abbiamo i segni

| primo tempo del film, Dieci minuti a'in-55

cnche astraendoci dal cinematografo §

e proiettandp queste considerazioni|

nel campo pill vasto della politica). &
Quanto alla ¢ fattura» del film, essa s
¢ mediocre: e insomma, millecinque- &
cento meiri di € Bagazze socle» con b

£ calma): —

esposizione di gambe, di spalle, ec- [

celera, non valgono quindici
delle non dimenticate
unitorme », dove
ginocchio; ma
chio?... Un

metri
¢« Hagazze In
non si vedeva un
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tre le ore 12 del 5 luglio c. a.; &) essere
contrassegnat: unicamente da un motto e
accompagnati da una busta chiusa, contras-
segnata dallo stesso motto contenente nome
e indirizzo dell'autore; ¢) non superare le
10 cartelle dattilografate a spaziatura nor-
male, — 6" - I lavori verranno c¢saminati
da una commissione cosi composta :
rio Mussolini, Presidente; Fabio Tombari,
Fulvio Palmieri, Giacomo Rancati in rap-
presentanza della Direzione Generale per
la Cinematogratia, Frangiotto Pullé, Presi-
denre. dell’ Aziendn di Soggiorno, membri;
Rosario Leone, Segretario, 7* - Il lavoro
vincente verrd premiato con L, 5,000 (cin-
quemila), pubblicato sulla rivista CINEMA
e segnalato ai produttor: per la sua realiz-
zazione, 8" - Il premio sari comungue
assegnato ¢ indivisibile »

In occasione del conferimento del « Pre-
mio » a simighianza di quanto fu fatto lo
scorso anno,, «Film » organizzerd a Riccio-
ne il «2® Raduno delle stelle ¢ dei divi »

e

che dico un ginoc- | fa-'f-':qu-c-s.l-::- io ho chiuso anche la radio...
" dicendo male degli- sceneggiatori © qualist
"N dicono male dei soggetiisii i guali diconoly
d n..:f
¢ perched la storia si ripete all'infinito),

Virto-

" guale cerca scampo nella fuga'e neila molel
2 del figlio Dino col quale
8 Vinfernale trucco,

\ Armando

\ yevo derto che senza papere io mon so dirg

mr dr o Altra classe...

| Brignone presenti nella sala vemgono ,r’.nu
" sati severamente, Parole di dolore,
 d'ira.. Ma quei quatiro fessi dei blasonatis
non & nessuno che i pr:.'udJ

E' PROPRIO VERO !
NOI CONSERVIAMO SEMPRE
LO SPLENDORE DEL COLORITO

Jr.llt. 1:1.1!151“{.1 f.hc pl:" Iu-:nﬁmnr: si Of
teasferito in massa alla « Quirinetta » tem-g8
pio ¢ ara del film in edizione origina-§
le, Stile Internazionalitd, Profusione difs
«Oh!'» ¢ «Ah'!'» In tutte le lingue,
Abiti da sera, Abiti da Sara via Giubonarigs
A.A.A. acquistansi, Arie. Correnu d'ariafs

¢ d'avanguardia, Grandi cartelli alle pmrf

con l'avviso: «Si affittano binocoli e in-
terpreti », Altri- cartelli con la  scritta:
« Si applaude in inglese! », E' presente il@

fior  fiore dell'aristocrazia, delle lettere§

del teutio e del cinema, nonché una fortc@l § -

rappresentanza  di propagandisti m 1

Berlitz School con bandier: e stendardig -

sui quali & ricamato, « Non ¢ mai troppogs

tardi per dedicarsi allo studio delle lin-88 | LE GEMEL[E DIOHNE US“HO
gue, Meditate sulla brutta figura che staie !u-

per fare stasera!», Brusio. Mondanit BB SOMMEHTE Il PAI_MO“VE

Bonsoir ¢ Good night, Silenzio si sparla.. &8

Chi si offende paga da bere. Gong!). = § Le famose gemelle canadest non
U V““p“‘?’m* AMEE;I“&H“ {If”f hanno mat usato altro sapone che il

_t;ﬂ-ll:-'a"-f'ﬂg'l.fl'f{'!f;l ‘lf}l.r,.' Aloiy ia .F-F'il',.ErHIU [ §¢ ; [}3111".}'1.""-- }: L qucst'--" n““ﬁ,ﬁ.""ﬂﬂ

IFara a'ru-..'f;.-}; - Vi}t.‘lbn.ﬂ'lu l[]b]L'ﬂL 1134 i d b “ e ]' hl_ 3

lianoow.., Tre ii,tt il vocabolario m*.,l:f-r. ProJdosto ot Cliczza, I OrICato con

olio d ‘oliva ¢ di palma, st ¢ dimostrato
il pru benehico per la loro delicata
epidermide, avrd certamente eguale
etficacia anche per 1 vostri bimbi ¢
per conservare fresca la vostra car-
nagione. Fate una prova oggl stesso
e vi convincerete delle sue eccezio-
nali qualita’ cosmetiche ¢ tonificanti.

|[.1|lll|:|m1u
pire almeno |1 m::ln del filmeee.., ;
il vocabolario... Mettetevy In mndlzmm.
pronunziare bene 1 nom delle citta n‘u_:;h
si, via via che saranno conquistate dar te-§
deschi... (arricchisce rapidamente urm;:rm’r—
al ;-m".r:; e all'inclita non solo vocabolar
inglese-italiano, ma anche vocabolari cine-§
(e-rtalrano, turco-tlaltane ¢ RIQUamese~ia-5
liano che lanto nessumo se me accorge). B8

FRANCESCA BERTINI (cbe da gual{8
che minuto consulta nervosamente I'orolo-38
£10) Oh! Ecco finalmente Toddi'®
{prfumhwdr; all indivizzo dell'tllustre uu'-
tore di lingue vive, morte ¢ agonizzanii) g8
Allora, amici, siamo gid d'accordo... 8
parola d'ordine sia: « Tener d occhio Tod- _-
di e imitarne ciecamente 1 commenti! » B8

Pronti? Via! {erum jegr.r.-r;r dai cameri _;' X

PRODOTTO A GENOVA

L0 SHAMPOO PALMOLIVE COMPLETA NEI CAPELL

S

LA BELLEZZA CHE IL SAPONE DONA AL VOLIO

| LAVANDA ARYS

LA MIGLIORE - FRESCA - DELIZIOSA
EE LA LAVANDA DI MODA

PRESSO LE MIGLIORI PROFUMERIE
SOC. AN. ARCHIFAR - VIA TRIVULZIO, 18 - MILANO

d’ﬂ « Youth takes a ﬁmg »).
TODDI (dopo ¢ primi metri della puH: o
cola): — Ah gh... (sbotta im una risalds

frdgr;r-:;u.;.-}, ‘
TUTTL (rosolandosi sui tapperr): —@
Ah ah.. Che umorismo! Questo si che ¢

un dmlngu,.. Che battuta!
UN MISSIONARIO (indicando ['intes ."“

— Ma guardate ches %)-%

LIBORIO CAPITANI (Jissando mrwr-ﬁ..
Todds) : Perché¢ diavolo,f [‘

=

TODDI: — Ma io non ho mica rlsczn{"*

I"ON PEPPINO AMATO (seccato): —.:,-,
E se fra poco 5u-‘:~'::dce q

l"-'.' I

3:.?'1'

FRATELLI DE FILIPPO (che si chie-§
dono: « A che cosa servomo questt qmr.u
trini» ma tuite le sere me incassano un}
sacco al' « Quirino »): — Cosi non pudfs

;"«"'

P

(escomo eseguendo, ¢ tormanols
con un signore baffuto il quale md’mm.

la dei fratellt De Filippo).
IL. PASTORE ANGLICANO (s/mprov-§

MOVEX"

film): — Magnifico! Ha dichiarato chels

adesso andrice dal giudore istruttanno 'S ,
b andrace dall'istrice giustranno.., ﬁn-l,-j-', ‘La macchina cinematografica per tutti
S drore.. £

Movimento automatico a molla
Immagini nitidissime.
Pellicola da 8 mm.

Obiettivo 1: 2,8 anastigmatico.
Prezzo L. MDD..

TUTTI (balzando in piedi di F:.:HM}
E' Armando Falconi! Addosso...
(prombano sul falso pastore .mef.'f..m.:e .r'f‘:'-‘-_

.

dyera HHHTH:JHJu -5"
Fra padre e figlio _rr
svolge una drammatica scena cui il celebr

taglia corto dicendo: aTe .I'f.r~

Richiadete listino prezl A
o saggio gratuito della rivista "Note Fotografiche’

AGFA-FOTO S.A. Prodott: fotografici
Milano (6-22) - Via Genaral Govone 65

Ufficio Propagagda AGFA FOTO - Milano

nullal ». Intamto é sopragginnia la fine :J’:In

tervallo, 1l discorso cade naturalmente sull
film in gquestione paragonato al cimema na-85
zionale. Occhi al cielo, Sospirs, E. s:‘f:m.rzm—
» ¢ « Questt si cher
sono film!w». a cura der piii illustri J:.I'h_-«-
sonali di Via Veneto e dintorni. Blasetti &

Accenird

suon de
man con elle, Crakl).

FRANCESCA BERTINI (urnéu.n’fmm 1';4'
Amici, non dimentichiamo di®
fare le nostre quattro chiacchiere sull'at-g8
tualitd.. Che ¢'é¢ di nuovo in giro? 2

MARIO BONNARD (depresso) .
cosa triste, Le stelle cantano... =

LILIA SILVI (/ndispettita): — E a voillt
che ve ne fa? Chiudete le orecchie!

MARIO BONNARD: — Oh se & peri®

( v/l

it | Uﬂ:l_

dei registi i quali.. il seguito nomds

DORIS DURANTI: — E di « Ragazze™
“sole » che cosa ne dite?
f’hl IDA VALLI, — Ah, un film ht!'h&n- ;

mo! Bello soprattutto perché non rifilal
bes 1-1“‘-”“ tipo Flamant, Blanchar e com-§
pagnia non bella., _
DINO FALCONI: — Insomma... f'rf{.'gljn_':_
« Ragazze sole » che male accompagnate. £
FRANCESCA BERTINI: — E In qu:m*"- :
to ai film in lavorazione? :
EUGENIO FONTANA:
coprendo di gloria a Kruia... S
SILVANO CASTELLANI (col p;rm.-%};
so di Dino Falconr): 4

[o

i

=

t-m |

- F el B P

— i -':un'm‘tfndltmru-g |
di Kruia.. (&l secondo, infernale giuocofss

di parole, Vatmosfera diventa irrespirabile. ﬂ‘
T uisi, ::,,;;j'ru]fu il minore fra i due r.l'mfi'-‘-:r'-
stanno per rientrare nella sala di prorezio- [?
ne a non gustave 1l magnifico dialogo rirna 1

« Youth makes u fling », quando...). :ﬂ

SERVO DI SCENA {JH’H.:HJ’H colle ul- G H1
time edizioni dei giornali): — Dal primois r" - Tﬁl“ﬂf‘ thﬁi
giugno non si circola pid in macchina ch-:-‘-p; s S
per ragioni di autentico lavoro! 3 2

TUTTI (costernatissimi): — Ai 3.,1:‘33,;"#-%
¢ alle autorimesse!... Alla natia via Ve- é:.é
neto... Corriamo! (47 precipitano in massags
a ‘bordo delle ¢leganti gurde imterne, per
Iultima, grande parata di fime-circolazione).

Mario Braneacei

--------
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citati in questa rubrica senc
Yope G%untmiiui. Qualsiasj rife-

Puﬂ:nnnh
rimento @ persone reali & occasio-

aale.

No, non stroncherd Clara Calamai.
gard, und volta tanto, ingius_'tu; e
agli occhi di Clara = occhi che
sompte mi di:lnnl:::rlunghy estenuan-
g brividi — gacrificherd la mia pro-
g consoria. . |

O mie lettrici, non rorridete mali-
gne: che cosa non si farebbe per

o donna? I grandi romantici, per

yna donnd, uccidevano o sj uccide-

vano: buttavanc via, con iera di-

gperazione, I'onore, la vita, la glc:-_

ria qualche volta portavano via i

quuth'ini al principale. Che cosa

ron Si f[arebbe per una donna, al
lgecio volutiuoso di una grande pas-
sione? C'é chi. per una donna, scri-
ye un TOMANZO © Un poemg; o si ta
produtiore & organizza un film. Tul-

4 guaj che si chiomano ¢amore »

» molto va perdonatc a chi molic

ama. lo, che non ho fantasia, non

giiiderd il mio .canto appassionaltc

g un volume; né, povero come sono.

jancerd sul mercate tremila metri

di celluloide. Tutti i miiej zij (1) so-

no diventati, per via delle donne,

i o produttori. Ma io, no: io li-
miterd i miei brividi a un mlnnninq

di parole; modesto come sono, mi

dard una sfogata breve e discrelaq,
non vi obbligherd a leggere un den-
s0 tomo o a vedere un filmetlo co-
mico-sentimentale. E, sincero come
sempre, non vi obbligherd a credere
nella grandezza di un’atirice. Ingiu-
sto, ma consapevole, io so di non
sironcare a torto; avvinte ma galan-
fuomo, io so di meritare i fulmini di
Assia, di. Elsa, di Isa Pola, le mie
leggiadre stroncate. Tuttavia, & piu
forte di me. Ho visto tre volte le
¢ Sofprese del vagone letto » ho vi-
sto tre volte Clara che la il bagno,
Clara in pigiama, Clara vestita — c©
svestita — da ballering, e...

Pietd, pletda della mia grande pas-
sione,

Vi dird anche — a parte | miei
brividi — che stroncare Clara Cala-
mai mi sarebbe difficile. S5e parodia
& riconoscimento della poesia, come
dichiarava Gicsué Carducci, id, che
non sono Carducci posso allermare

che strdncatura @ riconoscimento del-
la bravura. Mj spiego. Non si stron-
oa I' primo che capita; né =i stron-
ga a vanvera, Come la paredia, la
stfoncatura presuppone nella vitti-
ma una personalitd, uno stile, un
significato; presuppone nel bersa-
glio ung sostanza poetica © una fi-
sonomia singolare. Gli interpreti mi-
nori, 1 servi che non parlano, non
saranno mai bollati da un aggettive
severo.

Neé, vi dicevo, si stronca per il gu-
sto di stroncare. Nessuno si ribella
agli elogi: gli elogi, chi sa perche,
gono sempre merilati; ma tutti, per
un dissenso, vi saltanc agli occhi.
Di qui la necessita, nelle stroncatu-
re, -di documentare il giudizio: e,
spesse volte, siccome elogiare & ia-
cile @ comodo e stroncare é dillici-
le e rischioso, di qui le lodj che ac-
compagnanc certi attori,

Ora, Clara Calamai & una stelli-
na che si annuncia: i suoi pregi so-
o ancora acerbi. Fra un anno, ira
die, anche la signorina Clara si sa*
1@ delinita, avr& una lisonomia
— non la donna: |'atirice — origi-
nale: sard allora possibile discute-
e criticare, barulfare. Ma per il
momento, no: per il momento, ic non
scriverd la stroncatura. Che cosa
dovrel stroncare: le prime luci di
un'alba, i primi boccioli di una pri-
mavera? lo sono ingiusto ma non
crudele, Tutti i miei zii (2) sanno
che non sono crudele. Sono, invece,
galante. Come mio nonno Luigi (3)

Ho visto tre volte, ripeto, le € Sor-
prese del vagone letto» e ades-
30 sono qui: spasimoso e inchio-
dato. Inchiodate non in senso eco-
nomice: inchiodato, voglio dire, alla
immagine di Clara. Clara che sor-
ge, raggiante, dalla spuma del ba-
gno; Clara sottile e guizzante; Clara
dagli cechy semalorici al guadrivic
della dannazione: Clara dal senc
#splosivo — un'esplosione rosa —
¢ dallg voce plena di ombre: ombre
nofturne, propizie al contrabbande

& § amoroso. Clara perfida e tentatrice:

baratro, capestiro, inlerno.

Oh, non parlatemi del bagno di
Marlens nella « Contessa Alessan-
@ra» pareva, Marlene, un liore ap-
passito nella magra acqua di un
bicchiere. Oh, non parlatemi delle
naiadi: che cosa sono le naiadi,

uide ninfe della fantasia, da-
¥antf a Clara allucinante, nln?ﬂ ter-
'esire, nata per fermare la circola-
Zione nelle strade e nei cinema?

No, non stroncherd Clara: né cggl
U8 mai. Sono ingiusto? Pazienza.
Ung bella donna pud ben valere
un'ingiustizia, come dice mio non-
no Arturo (4).

Tﬂ-l}ﬂ-l_'l'illl}

N S—

(I} — Noen & vero. Non ho zii, lo non

un umonsta. :
— Non & verc Non ho zil, Io non

un umorisia.
{3)) — 8 Ho un nonno, Siccome non

O un umorista, ho un nonno,
{4) — Siccome non sono un umorisia,
anche un nonno Arturo.
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Si cercano otto personaggi — sette fem- *
minili € uno maschile —: otto personaggi
popolari come altri non ve sono nella let-
teratyra narrativa contemporanea d’lwalia.

(E' la Urbe Film che bandisce, infatti,
in questi giorni un concorso perché il pub- .
blico giudichi quali debbono essere le in- = =
terpreti delle ragazze di « Nessuno torma
indietro », il film watto dal notissimo ro- =~ = =
manzo di Alba de Cespedes), ; e

Staremmo per dire che se 'amore per il
cinema, giid fortissimo, fosse addirittura
forsennato come in America, potrebbe ri- =
petersi qui, con le dovute proporzioni re- '
lative ai fattori numerici del costo del li-
bro e della massa del pubblico « leggente »,
il fenomeno wverificatosi in tutti gli Stati
Uniti quando si trattd di scegliere la pro-
tagonista di « Via col vento ». AAS

Se perd, si doveva, Id, decidere per una
attrice qui si tratta di trovare ben sette
ragazze fotogeniche, espressive, in tutto
rispondenti ai caratteri che di loro sono
delineati nel romanzo, E si deve trovare
anche un uomo, La principale delle ra-
gazze cioé¢ la ottava, Emanuela, & gid stata-
scelta e sari Paola Barbara. E

— Rimane da trovare il volto da dare
alle altre mie sette creature, — dice Alba
de Cespedes, — Sette creature, tutee di-
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verse, ben definite, inconfondibili: Xenia, "1-"4

Silvia,  Vinda, - Milly, " Antd; - Valentink L Sl

B I Augusta. - 6'5-.‘

RS — Perché non avete voi stessa, sempre I‘E

W A ) d'accordo col regista Amleto Palermi, prov- S

ProEe veduto a fare questa delicatissima sceltaz

e'—"r‘“?_“"'"j "B  _ Perché le mie creature sono quelle _-"'-f}.’.;:d-l'

it i 4 G il h_r*};‘ . ol d,ﬂ libro, con quel UCIIE{J', cun+qutlih espres- % H-'.

2 % yr T T _T-_E;;--_l_'_:-___;‘i_;?;_l LA, LB ' S P T R e RSlRE  sione, $e, come ho Jl t?rgnglnu di Cl.:t‘dﬂ'ﬂ'._ E _‘-1’;{
Evidentemente, quando i irancesi hanno messo in scena il famoso e recente " Allarme a Gibilterra “, un destino ironico li guidava. Il film. infatti, che s'inti- 5000 rusata a definirle con precisione, ;
tolava piu precisamente “ Allarme nel Mediterraneo ”, conteneva un po’ di tutto: visite dj controllo alle navi neutrali, preoccupazioni per la piazzaforte di Gibil- come io le ho « vedute » scrivendo, anche o
terra, stati maggiori (inglesi, s'intende) che sj guardavano in faccia costernati e perplessi.. 1 lettorj ricorderanno certo, fra le altre, questa scena (& la il pubblico deve conoscerle e averle farte )

degradazione di un ufficiale)’ e pensanc gia al valore storico — ftragico e beffardo — che il film potrd avere fra non molte.

27 paratlels, 122 gradi Nord

Inviato dalla € Chicago Tribune »,
non esitai un attimo a imbarcarmi sul
piroscafo che trasportava Greta Garbo
in Europa, per il suoc consueto pericdo
di vacanze. Mi si obietterad che avrei
potuto rivendere il biglietto, e scrivere
sulla Garbo qualche sciocchezza del
futto inventata; e io risponde che non
trovaj da rivendere il biglietto. L'unico
esoso americano che acconsentl ad os-
servare senza impegno il biglietto, lo
trovd quadrato e giallo; disse che lui
preferiva biglietti rettangolari e azzur-
ri, e si perdelte tra la folla, A bordo
eravamo una ventina di giornalisti; ap-
prendemmo che la diva viaggiava co-
me sempre in incognito, forse anche
truccata, per sfuggire ad ogni inter-
visiaq.

— Truccata come? — io gridai nella
notte, ai delfini che si rigiravano nella
scia della nave, fusi animati che tes-
sevano un candide tappeto di spumg,
sul quale peraltro non mj feci scrupolo
di gettare il mozzicone della sigarettq,
e al diavolo la letteratura.

Nell'incertezza guardavamo sospetio-

bordo, cerij ufficiali indostani: con la

abilitd che hanno le dive di truccarsi, §

et
5
#
]

non c'era da fidarsi di nessuno, chiun-
que sulla nave poteva essere Greta

(zarbo.

— Quel fumaiuclo non mi convin-
ce... *— senlif dire dall'inviato del
¢« New-York Herald». — Ha qualche
COSC...

Decisione e spirito d'avventura si
contendevano quell’'uomo: egli si avvi-
cind al fumaiuecle tenendo fra il pollice
e l'indice uno spillone, diede con esso
un forte colpo alla presunta allezza del
fianchi di Greta Garbo, quindi si di-
resse deluso a farsi medicare il dito
all'infermeria. A talji estremi puc¢ spin-
gere la ricerca di Greta Garbo su una
nave: comungue io raggiunsi il mio
sfortunato collega per tenlare un ac-
cordo.

— Vi & prodigiosamente sfuggita? —
dissi facendogli qualche riconfortante
ed astrusa carezza. — E' una donna
o & un demonio?

— Greta & di un infernale abilit& nel
travestimento — rispose abbroeciando-
mi -con lo sleale proposito di assicu-
rars| che la Garbo non fossi lo. — So-
spetterel anche di mio Imlalln.!

— Possibile? — oblettai.

— Per non abbassarmi fino
punto, sono nato figlio unico

L'incanto era rotto. Egli mi
che aveva dei dubbi sul not
Disse che durante una recente prag
gli aveva sentito pronunziare dei sec-
chi comandi alla ciurma, e che la sua
voce gli aveva ricordato in modo sors
prendente quella dj Grela Garbo nelle
scene d'amore. lo sostennj che questo
non provava niente, ma Alonzo Gu-
tierrez (tale era il nome del mio col-
lega del ¢ New-York Herald») mi so-
verchid dicendomi;

— Avete occhi per vedere? Guardate
i pledi del nostromo. Scommetto che &
lui la Garbeo.

Effettivamenie, non s{ poteva salire
nessuna scala finché | piedi del nostro-
mo Brown erano in vista; quei pledi
eccezionali, oltre alla formidabile su-
perficie che regolarmente occupavano,
usufruivano per cosl dire di una vasta
zona d'influenza, di una 5pﬂr:ic-_ di eco
visiva di qualcosa che laceva inciam-
pare chiunque i scorgesse ':.1ﬂ lrenta
melri di distanza; e in conclusione sen-

¢
samente i camerierj cinesi, il cuoco di%

U5] pallido seno ‘di Greta Garbo) di ri-

«sue» pill di quanto, ormai, esse siano
« mi¢ », Vedete: se le interpreti scelte da

1

dov deludere l'idea che di quell ek

GIUSEIPIPIE MAROTEA : e Dooe s ¢omad o oo
: — E qual'¢ 'uvomo che bisogna trovare? 1!

— Il fidanzato di Emanuela, paturmal- =
mente: poiché, come sapete, nella ridu- ¥k
zione cinematografica anche pid che nel
libro, & questo il personaggio centrale della |
vicenda,

— Stefano?

— No, Andrea, Stefano fa parte del-
I"antefatto e il film comincia con la sua
morte. Andrea invece & veramente il com-
pagno della figura principale, il «primo

tii che avrei latto bene a condividere
i sospetti di Gutierrez.

Debbo dirle? La prima cosa che mi
venne in mente [u che avremmo po-

B R

NOVELILA PER GRIETA GARBO

1 mondo aspettava da noi notizie di dendo una fiamma vicletta nelle sue

tuto sottoporre il nostromo Brown alla Greta Garbo, milioni di individuj acu- enormi pupille. — Vj prego, Alenzo, e "E* G SN 08
infallibile prova della moneta gettata tamente sensibili esigevano che i gior- fate tutto quello che & in voi per non Trs: : E‘E: tr _;1'3"-'1“‘11- ‘E} Dino? E
in grembo: se era un uomo avrebbe nalisti scoprissero la diva sotlo qual- impazzire. Horsch? E lluzzi? E Mario:

— Niente, non si sa niénte,
— Un altro concorso?

— No. Questo li decadera il regista.
Per ora posso farvi pochissime indiscrezio-
ni: Belluzzi sard... ah, no, scusate, non ve
lo posso ancora dire, Il padre di Andrea
sara Pilotto, e l'organista cieco, 'amore di
Milly, sari Porell..

— Nella riduzione cinematografica ave-
te apportato modifiche sostanziali a quelle
che sono le vicende del romanzo?

— Una ve ne dico subito, a proposito
di Porelli: l'organista cieco, che nel libro
¢, come del resto Milly, in funzione di
simbolo, appariri sullo schermo, poiche
verra 2 Roma a trovare la sua ragazza.

Inoltre, Silvia, come I'ha vista Palermi, sa-

ra la punta quasi comica del film: brutta,

con gli occhiali, una wera zitellina pre-
matura.

— L'episodio della bassa Iralia, con l'in-
cendio provocato dalla nonna di Anna sus-
sistera ?

- — Si, in pieno. E troveremo anche [in-
terprete per questo personaggio, ma non
attraverso 1l concorso. Sard il personaggio
pit vecchio, cosi come la dolcissima pic-
cola Stefania, la bimba di Emanuela, sard
il personaggio pill giovane,

Avremmo voluto, a dir la veritd, farc

siasj travestimento; e intanto che face-
vamo noi? Mordicchiavamo nervosa-
mente lorlo di una scialuppa, nella
quale un lugubre idiocta dai capelli
rossi slava dicendo a4 una ragazza:
— Baciami, amore, riempiamo cosl

stretlo istintivamente le ginocchia: se
era. una donna le avrebbe istintiva-
mente allargate. Il nostromo Brown
stava districando certi cordami (riferi-
sco incidentalmente che nej suci panni
avrei mille volte preferito strozzare chi
i aveva imbrogliati cosl, e poi av- tutli gli spazi vuoti fra le stelle.
viarmi cantando all tirica); Pudé capitare nulla di peggic a un
noi gettammeo la 128 " giomnalista? lo scossi vigorosamente il
su Gutierre collega tierrez e gli dissi:

— TLL::I'fif Aulminil Dg stamane siete — Facciamo qualche ipotesi, se non
almen® il Muindicesimo imbecille .che vi dispiace. Beco che voi siete Greta
mi;’ir'ien £'a" gettare, ung’ moneta in  Garbo, e volete Yendervi assolutamente
smbol iChe vi succe irriconoscibile. tal caso, che abiti
rse uoﬁ&ntn un orga [
parbonef Desideratg c

— Darei mille dollari a chiunque si
impegnasse di strozzare Greta Garbo
mormord  Gutierrez, come in un
s0gno. °

— Debbo dedurne che non vorreste
farlo con le vostre mani? — dissi, scri-
vendo febbrilmente sul mic taccuino.

— So che la strozzerei troppo in fret-
ta — rispose. — Credo che un mer-
cenario agitato da indecisione e ri-
morse... Comprendete?

Dichiarai che comprenderlo era per
me un sollievo, e risalimmo avviliti sul
ponte, dove eravamo altesi da una
folla enorme. Schemo e dileggio ci
Rommersero, per cosl dire.

A Ve I'ha fatta di nuovo? — ci si-
Dunque niente Greta

[T =

) @ un can
¥ prenda a

%imi aguee & i
Paridd come {olle.

P 1 ality spic- £
icata del mio collega. propose al
nostromo’ (sotto g casacea’ del quale

sl ostinava a ricostruire mentalmente

5 Lo sfolcismo ut‘&'.—"lung;
gl

piccola bionda c¢i domandd se
o anche I'alito cattive. Una
Mia miope ci chiese se erava-

. solo per parte di madre.
ministro cileno ci prego di
rdo una ciocca dei no-

pelli. Un onessa australiana
serrd i piccoli pugni e disse:
— Su  =su, miey bravi... Indovinate

reta Garbol Nel mio
Nel mjo pugno sinistro?

olvere la questione in tre riprese di

Wwugilato 'a torse nudo. Gutierrez non go¥sando per la prima velta in
vita sua abiti 'di buon gusto, ma evi-

derntemenie non ¢'era riuscita. A sem-

chi in un lettuccio dell'infarmeria '@, plice titolo  informativo riferisco che |
srdli pit volte Yassicura- -, nosiri sospetli =i concentraronc gull

slala GTH}CI Garbo '.:‘;A'Cﬂbiﬂﬂ distinta dal numero 219, dﬂ‘

{| sonno 'ci vinse. ! guale vedemmo uscire, sulle br

{prendemmo con fl- 'daIlc: cameriera che evitlava accu

{tlece a tempo a veder nulla del torso
%ﬂii nostromp Brown; egli tiaprl gli oe-

'g.
<
il
-
8
s

dov'é nascosia

% Je nostre {ebbrili ricerche; ma la /mente di guardarli, gli abiti pid goffi ' Alonzo Gyffierrez si avvicind singhioz- d“”i_"t‘;“'.da"“,““” Rutrice i[di“:,ﬁi ®
i"-:;lﬂ“ﬂ. moneta :he Enegulmml{j ﬂ;ﬁ-‘rﬂbﬂiﬂnti dﬁl mﬂfﬂdﬂ, dﬂp‘ﬂ qual“ :aﬂdﬂ- pﬂrﬂp-ettﬂ- i QUHTdé; n'&”ﬂ ratter €l Suol Pf‘”ﬂnagﬂh a l‘-auth_fL'
‘t maschi di bordo, risultd del dilun potentato annamila, acqlé rere biancheggid la gola im- avicbbe ben a ragione potuto chiederci:

— Pit tardi... — mi sussurro Gutier- a« Il libro non lo avete letto? », Sarebbe

’ ; i, gli
nativa. Se ne doveva dedurre mensg di uno Isqunla. Iq compresi, g \, _ Yoo
che Ma Garbo viaggiava in  abiti rez! esiasiato. — Vi dico che nrri;l:ti sirinfi il braccio come in ung morsa SWAI0 un po Come dirle: « Scusate, raccon-

tatemi il vostro romanzo, cosi non lo com-
priamo... », Timidamente, con l'aria di ca-
scare dalle nuvole, abbiamo osato chie-

essg & in nostro potere. ! 2
. La notte era dalta, quando, produ-
cendo un fracasse d'inferno presso la ca-

issi:
L~ Per caritd amigol Anche nei mi-
iori ristoranti noi riflatteremo lunga-

iamapiﬁlﬂ; ¢ lo nostre successive inda-
gini{s{ ‘svolsero nel campo delle vec-
chie ‘signore, Il procedimento era inne-

- i : N'usclo: t imar di dire di sl @ un pescel derle:
bi le ingegnoso, e Gutierrez po- bina 215, gridammo attraverso ! Jmente prima di dire di pe : .
?rg :?cmﬁcﬂringlﬂ paternita. Egli si « Presto la nave affondal Si salvi Aspetlate. lo vi dico che... — .H.‘l cluE{r IEmmucla. quali-l la figura
Wii&va n punia di piedi a una chl pudl M; interruppe bruscamente, e il ge- femminile pid importante del film?
vecchigy e improvvisamente le metteva i intuisce agevolmente che se l@ |nhic dell'ispirazione mi squassd. — Xenia, naturalmente. Emanuela sari

— SI — esclamai. — Vi dico che
abbiamo ancora una carta da giocarel
Venile con mel

Rotolammo per la scaletla col fra-
casso di una poesia di Victor Hugeo.
Presi per mano Gutierrez & mi misi a
correre nei corridei delle cabine gri-

) ' ' i ina 215 fosne sta-
histte innanzi al viso. viaggiairice della cabina
f:ir:: E'iﬂde]c:? —'lmi sussurrava., 1a Greta Garbo il nostro piceolo trucco
— Seig] speéchia con piacere, non v'a JVavrebbe indatta_u tradirsi, Lk
et tratta di un’ autentico |~ Uh uhl — insistemmo, — Si cola
fjﬁeﬁrﬁﬁﬁin.mﬂ;im} mio, voi non & picecol Ci si inabissal E' questione di
potele igndfare che una vecchia e atfimil  Chi ha tempo, non aspetll

sempre convinta di essere una bella

dolce, materna, appassionata, « italiana »;
Xenia dovrd essere una « gran doana »,
bellissima, elegantissima, spregiudicata, co-
raggiosa, tutta dedita all’agio e al lusso.
E’' un personaggio assai complesso, ¢ spero
che sard affidato a un'attrice di tempra...
Non mi chiedete altro, ve ne supplico, al-

le una voce assonnata ,f

vecchia, Ora ammettete solo per un halm , h b demdoz, < | F (o] Foto. tHimenti vi debbo confessare la mia debo-
istante che si tratti di Greia Garbp tra- ta, Uha massiceia voce che avieb-  — Tulli sul pontel Fotografial Folo- ,.... snche se Emanuela ha necessaria-
veslita: non potrebbe guardarsi nello urale gualsiasi falla, - l'incontondi-  grafial

mente la parte del leone nel campo del-

specchio senza fremere di disgusto, &/} E dllora, soltante allora, il colpo di

quesio particolare la smaschergfebbel, = Arron pvil  Nel confrallo  geena si produsse. La porta della ca- f:;:"??’“”:’;fr:‘ic“?I;::”: Ep:‘;”::ni“: ?;;;:

“IUn simile procedimento, ble:: sul 1 pﬂlc{_ usola stal chg una bina del comandante si spalancd e "M PE i;: T e s

l&ttara plimlﬁ;iica non teneya ptr [ “sodla  deyeiempre sofillirmi /nelle  Greta Garbo, J'unica, l'inconfondibile f:;tnclmtgmrcmtc dy tf'll pru:mtlphn:l.
FITa T ! 1 Y : i / TPV x ¢ lo urate voi un fum sul tpo 4
Anl’ : i : | o Greta Garbo apparvel Essa cosparge g

conlo dal iattore ereditd, Ul dijter< Pﬂ' ppa g

« Grand HoOwel » o di « Donne» (il pro-
duttore Pino Viola non mi sente, quindi
posso parlare!..). Facciamo un po’ di ca-
morra, ché non guasta: raccomandate voi
in un orecchio ai concorrenti di suggerire
stelloni di prima grandezza, cosi si fard il
pit bel flm mai fatto in Buropa,
Obbediamo, cari letton, Poiche aghi auto-
ri prediletti si vuole sempre un po’ di
bene, potrete facilmente dimostrare ad Alba
de¢ Cespedes il bene che le volete scriven-
do nella cartolina del referendum indetto
dall'Urbe Film otto nomoni luminosi come

il sole
X.X.X.

va furicsamente di cipria le sue ven-
limila lentiggini, e gridava:

— Non potete cominciare senza di
me! Ancora un momento, pregol Non
sono ancora prontal

Cosl e non allrimenti, a 122 gradi di
latitudine nord, 42° parallelo, nel pun-
to oggi segnalo da un asterisco su
ogn| carta di navigazione americana,
noi con un trattc di genio costringem-
mo Greta Garbo ad abbandonare ogni
iravestimento e a Iratemizzare coi rap-
presentanti della stampa, fino a scam-
biare con essl cordiali bulletti e sigari
avana, noncha..,

Ad ogni alira vosira ultericre do-
manda rispondo: discrezione discre-
zione, poiché sj tratta con ogni proba-
bilitd di una signora.

Giuseppe Marotita

MY % palderatemi alla stregua di
decha) Al qu 3 1o bacial Gutie sugli
cuj primo pﬂnulirn"mi:i'ifu'nnl- !ﬂsulfu’u:f q - guance, {0 lo {aci. ﬁ..:'.re-
{ loro eredi, o che; volessimo ualicﬁ-w' wamo smascherato Grela G-m'l o, Ilm-
rarel, mediante {l"clagsico ed infalll+' ‘trévabile; la sua stessa prgverbiale
bile sistema dello #Specchietto davantl impassibilita, © il suo stesso famoso
alla bocea, se esse respirassero an- sangue freddo la denunziav ol A un
cord. . cenno di Gulierrez deposi sul pavi-
1] sola si immergeva nel mare — e menlo una buccia di banana; egli vi
le romantiche coppie lo guardavano salto sopra a pledj giunti e &l abbatté
con l'aria di dargli il leto consenso — contro la porta della cabing, sfondan-
quando lo e Gutierrez, per la snconda dola. Ma un terribile grido ci sluggl,
volta delusi gettammo In mare lo arrive ling alla luna. La cabina nu-
specchietto e ci prendemmo la tesla merc 215 era wvuola come un guscio
fra le mani. vuoto: ancora una volta Greta Garbo,
__ Credo che abbiate erroneamente l'inallerrabile, ci era sfuggital
preso la mia testa ira le vostre mani — Mille dollari... — balbettd Gutier-
— dissi al mio collega,— mentre sono rez, con una voce che mi lece frnnmm.
io che tengo fra le mie mani la vostra, — Ora non mi -direte che siete un
. Fa lo stesso — rispose Gulierrez; sicomoro e che nej vosiri rami saltel-
e tullo cid era iriste. lano uccelli del Paradiso — dissj ve-

rore -ﬂ}}'_’iﬁvﬁmnn infattj dalle: v
signore (specialmente le

Nel prossimo numero, insieme alle precise
norme del concorso. pubblicheremo gli ele-
menti che potranno essere ullli ai letlori per
parteciparvi vanlaggiosamente,
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_ timande
della Film Bassoli, Ecco una bella scena del film, di caraltere militaresco,

Augusto Genina llq ul in terra di Spagna " L'agsedic dell’Alcazar”

T ~con Fosco Giachetti, (Foto. Braschj - Distribuzione 1.C.L)
o LR ALY

VITA IDI CONCHITA MONTENIE®GRO

RIVO A HOLLYWOOID

Educanda, ballerina, attrice:
ecco in sintesi la strada rapida-
mente percorsa da Conchita
Montenegro, prima dj arrivare
alle scherme. Gli episodi di que-
gto movimentato ' injzio fino
all'invite occasionale di un pro-
duttore francese che la volle
“ provare "’ in un piccole film —
sono stati raccontati da lei nella
prima puntata delle sue me-
morie.

[] iilm ebbe un discreto successo (la
modestia mi vieta di dime di pil) e
il mio nome agparve dun tratto sul
cartelloni sempre a caratteri piu gran-
di piu appariscenti, pill vistosi, Ero
io, Conchita Montenegro, l'antica, oh
non melto antical, collegiale.

Ma la sorpresa maggiore e la feli-
citd pit grande dovevano ancord. toc-
carmi, Nella primavera del 1930 rice-
velti un biglietio del tutto inatteso, e
nel quale mj si pregava di recarmi
alla sede parigina della Meirc (old-
wyn Mayer. Non avevo la pit lonta-
na idea di quelle che mi avrebbero
comunicato, quando entral negli uflici
della grande casa cinematogratica, ac-
colta tcn grande corlesia e con | se-
gni della maggiore considerazione.

Potele immdginare come rimasi quan-
do il direttore della M. G. M. pariging,
mi offrl di firmare un contratio gia re-
datto e per il quale io avrel dovuto
andare a Hollywood a girare dei fiml

Accetial. Evidentemente ero nata sot-
to una buona stella, se tutto fino al-
lora era andato cosl meravigliosamen-
te bene. Non credete?

Nel giugnec 1930 partii da Le Havre
per Nuova York diretta a Hollywood.
Nel bagaglio avevo messo una gram-
matica inglese, ma la traversata cosl
breve e cosl ricca di piacevoli emozio-
ni non mi aiutd certo a progredire nei
miei studi della lingua che avrei dovu-
to conoscere per lavorare a Hollywood.

¢ Il parlalo » si era da poco impadro-
nilo del cinema, e questa nuova tec-
nica rendeva assolutamente indispen-
sabile la padronanza dell'inglese. Io,
con la tranquilla spensieratezza della
gioventll, prelerii godere il viaggio,
aprire bene gli occhi ai nuovi spetta-
coli che mij si offrivano, partecipare
alla movimeniata vita di bordo, e la-
sciare la grammatica inglese in fondo
al baule,

Il viaggio era molto attraente e del
resto io ho sempre avuto la passione
rer i viogoi. Credo che, 3o potesasi, se
gli impegni di lavoro non me lo impe-
dissero, io continuerei a passare il mio
tempo da un treno all'aliro, da un pi-
roscafo all’altro, verso le terre piul lon-
tane e ali angoli meno noti di guesto
mondo. Ho cominciato abbastanza pre-
sto a viaggiare: all’'etd di dodici anni
ero gia stata in Francia, in Germania,
in [talia e nella Svizzera. Ma la mia
sete di nuovi orizzonti era ben lontana
dall’'essere appagata. Ed eccomi dun-

que in viaggio verso Hollywood.
%

K

Allo sbarco a New York troval dei
miei amici che mi aspettavano e che
mi fecero un monte di leste: erano
simpatiche persone conosciute a Biar-
ritlz e con le quali sono tuttora in pt-
imi rapperti, Non pid tardi di un mese
& questi amici, di passaggio in Eu-
ropd, sono venuli a trovarmi a Cine-
citldt mentre girave ¢ Amore di Ussaro »
11-mio ulmo film. Cid volga a dimo-
strare a Jeoloro 1 qualj non credono
alla 'durata  dell'amicizia quanie sia
jacile ingannarsi su questo argomento.

Accantoe al miei amici c'era perd un
altro signore che mi aspettava a New
York, un uomo sempre .molto attivo,
molto indailarato, cortesissimo ¢ pienoc
di diplomazia, Era il signor Burke, rap-
presentante della Metro, venuto espres-
samente a ricevermi cllo sbarco per
darmi, con un mazzo di fiori, il ben-
venuto della grande Casa cinemaio-
gralica sulla terra americana.

il signor Burke fu il mio pilola; egli

occupd della mia sistemazione in
albergo, dei miei bagagli di tutto
quello che mi poteva occorrere, sem-
pre corlese come un masiro delle ce-
rimonie e preciso come un casslere di
banca, E flinalmente giunse l'ora di
prendere il treno per 1'Ovest.

Mentre, confortevolmente installala

%y
]l

io correvo verso la Calilornia, una
comprensibile emozione si impadroni-
va di me. Mi sembrava di andare un
po' verso l'ignoto: Hollywood era stata
por me fino allora soltanto un sogno,
cosl come credo sia per la maggior
parte delle persone. Che cosa mi
avrebbe alteso laggii? Come sarebbe
state lavvenire? Un mucchio di doman-
de simili alicllavano la mia mente. Mi
nuvdvo a una svelta della miag vila,
e lullo aveva una grande imporianza
In quel momento. Ero felice e, in pari
tempo, agitata da mille preoccupazioni.
Ma aveve una grande fede nell'avve-
nire, e questo faceva sl che tutio losse
straordinariamente eccitanie in quel
viaggio verso la terra del cinema.
Una mattina, nello svegliarmi, ebbi
una sorpresa inaspetiata. Affacciando-
mi al linestrinc per guardare il pae-
=aggio nel quale il treno cormreva alla
prima luce del sole, mi parve di tro-
varmi in un posto che avevo gid visto
in un'altra epoca, una localitds cono-
sciuta cher giad mi aveva colpito per
la sua bellezza. Olivi e cipreasi si in-
seguivano sulle colline coltivate a vi-

gneti, e il clelo aveva un cnlqru terso,

quasi cristallino, ;

molio ameno:

nello scompartimenio del « pullmann »,,
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— Ma questa & I'ltalial — dissi a
una amieca che era con me.

Le1 sorrise:

— No — disse. — Questa & .la Ca-
lifornia, "

Cosl entrai nella terra di Jack Lon-
don. Chi ha letto «La valle della
Luna » pud immaginare la straordina-
ria bellezza di quel paesaggio che
tanto somiglia al paesaggio italiano,

Ed eccoci a San Francisco e pol a
Hollywood. Annoltava quando il treno
entrd nella stazione. € Ci siamo », diasi
a me slessa., €« Cerca di essere calma,
Conchital ». E scesi dal vagone col
sorriso sulle labbra.

Subito qualcuno si impadronl di me:,
gente della Metro, giornalisti, fotogratfi.
« Sorridete, pregol ». Era la parcla di
ordine. Immediatamente si accendeva
il lampo del magnesio. E un paio di
giornalisti mi facevano le solite do-
mande: « Che cosa pensate dell'Ame-
rica? ». ¢« Vi piace il nostro cinema? »
e altra roba del genere che qualcuno
ai alfrettava a tradurmi. Perche, ecco,
non avevo laito molti progressi nella
lingua di Hollywood. La grammatica e
i manual{ di conversazione erano ri-
masti in fondo al baule durante la tra-
versata, e tutto il mio vocabolario in-
glese consisteva in 'due parole che ri-
petevo in ogni occasione: « Please » e
« Sorry ». (Prego e spiacente).

S|, ero veramente spiacente di non
poter capire e di non poter parlare,
mi limitavo a sorridere perché vedes-
sero che ero calma e abbastanza di-
sinvolta, Quando f{inalmente mi tro-
vaj nella stanza che era stata prepa-
rata per me nell'albergo, -aprii la fi-
nestra e mi alfacciai per vedere Hol-
lvwood.

Era gidt notte ma non era buio: il
cielo era incandescente per le migliaia
di luci che sorgevano dalla citiés che
si stendeva all'infinitc confondendosi
con |'crizzonte lontano. Fasci luminosi
frugavano il cielo senza posa: erano
proiettori accesi in qualche punto. Hol-
lywood mi sembrd la cittd senza notte,
tanta era la luce e ianto il movimento
delle strade, per cui pareva che non
dovesse maj esserci un momento di
sosta e di riposo.

n

La mattina seguenie comincio la pro-
cessione della gente che doveva oc-
cuparsi di me. Venne un incaricato
della Metro, cortesissimo, e mi condus-
se una signorina bionda, svelta, di po-

che parole, :
— Eeco la vostra segretaria, signo-
rina — mj disse. — Essa si incaricherda

di tutto quello che potrd occorrervi,
sbrigherd la vostra cormrispondenza, vi
eviterda d'avere rapporti con lorniteri,
seccatori e gente del genere. Per prima
cosa vi accompagnerd nella vosira
casa,

— Nella mia casa? — domandai.

— Certamente disse l'uomo con
calma. — Non vorrete resiare sempre
in albergo, vero? La vostra casa in
Beverly Hills & pronia.

Hollywood & falta cosl: € tutio pre-
parato, tutto predisposto, tutto organiz-
zate, anche nej minimi particolari. Que-
sto fa parte forse della mentalita ame-
ricana per cui si cerca sempre di of-
tenere il massimo risuliato col minimo
aforzo. In fondo si tratta di rendere la
vita pidcevole, sia pure nel senso ma-
terialistico della parola, e in gquesto
campo gli americani sono insuperabili,
a patto perd di avere del denaro. Ma
non credo di essere la persona piul in-
dicala per darvi un'idea della vita e
della mentalitd americana, quando
eminenti scrittori hanno composto inte-
ri volum: sull'argomento. lo ero andata
a Hollywood per lavorare e mi avevano
accolto bane. Con molta curiositd, dun-
que, andai accompagnata dalla mia
segretaria, nella casa che era: stata
preparata per me.

Beverly Hills & un luego in colling,
forse ne avrete sentito
parlare, poiché Beverly Hills, il posto
dove vivono i divi, & celebre ormai
nel mondo quante Piccadilly Circus o
Piazza San Pietro o la Puerta de] Sol.
La casa nella quale avrei abitatc era
molto graziosa e civetiuola: mi fece
un'ottima impressione. Tutta bianca in
mezzo al verde, con una grande ve-
randg ¢he correva intorno, rammenta-
va un po’ un bungalow, una di quelle
graziose caseite colonialj fatte per es-
sere abitate da creature da romanzo.
In weritdt lo stile architettonico di Hol-
lywood & un po' tulto sul genere. La
pit grande fantasia ha guidate gli ar-
chitetti, cosicché vj sarebbe facile ve-
dere tulto un campionario degli stili pit
diversi, da quello chiamato vecchio-
coloniale, allo spagnolo, al neo-clas-
sico, eccetera. Un puro potrebbe arric-
ciare Il naso: ¢id non toglie che l'ei-
fatto . sia molio pittoresco.

Accanto alla villetta ¢'era un bosco,
non molto grande ma decorative in
sommo grado, pol, ¢'era la piscina e
'immancabile campo dj golf.

La mattina seguente, mentre mi ac-
cingevo a installarmi nella mia casa,
disponendo | mobili e gli arredi secon-
do il mio gusto, arrivé una signorina
anziana, dai capelli grigi, il modo di
fare un -po’ mascolino, che aveva sot-
tobraccio dei libri. Pensai che fosse una
giornalista e mj accingeve a chiamare
in soccorso la mia segretaria, quando
la segretaria stessa mj annunzi® che
era giunta... la mia prolessoresza d'in-
glesel La Metro, inlatti, aveva provve-
dute a mandarmi la persona che avreh-
be dovulo insegnarmi a parlare cor-
rettamente l'inglese in yista del mio

prossimo lavero, e la signoring dai ca- cerle Charletl {H,d

'1'3m57='l,ghm; e
' el MR il A, et s ¢

signor Smith,' elettricista
goria.
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pelli grigi
scellq,

Cominciai dunque, -come una
ra qualsiasi, a studiare vocabolj ¢ Ve
bi, con molta applicazione. A m'.
desiderio personale d'apprenders 1:
lingua, c'era la necessitd di cop
quel tanto che mi bastasse per “[&Dn‘ |
tare il provino c¢he avrebbe dOYuh 3
aver luogo tra breve. Ma la prg
ressa aveva da poco inizialo |g
lezioni quando una matting Menire
declamave § vocaboli studiati, qualey.
no entrd, senza iarsi annunziare, nellq
stanza deve mi trovavo. Era un signg,
d'apparenza molto distinta, sorridens
con i capelli leggermente brizsgm:
alle tempie.

— Buon giormno — mi disse, —
venuto g insegnarvi lingless,

lo lo guardai con un certo stuporg
Il nuovo venulo non parve per mﬂk;
scosso dalla mia sorpresa,

— Nessuno potra insegnarvi l'ingle.
se meglio di me — disse,

Aveva un modo di lare dolce e 5.
soluto nello stessc tempo. Non riuscy,
a capire dhj potesse essere. Ma egli
vedendo lo stupore dipinto sul mj,
viso, scoppid in una dllegra risala

— Mj mandano | vestri amid, _
e disse il nome dei miei amic| gme.
ricani. — Sono Charlie Chaplin. Volste
che vi insegni l'inglese?

Charlie Chaplinl Ecco percha non |
avevo riconosciutol Certo, se si fosse
presentato nei panni di Charlet b
avrei accolto molto diversamenie,

Cosl, la professoressa mandata dalls
Metro termindé il suoc compito pill pre-
sto del previsto. (Ma fu pagata ugual-
merite, com'era giusto). Avevo trovals
un nuovo insegnante, piuttosio eces
zionale: Charlot.

Charlie Chaplin aveva un modo sin-
golarissimo d'insegnare l'inglese, Di
ceva. « Venite che vi fard veders i
paese... » Partivamo, (in quto, con alin
amici ¢ facevanc delle gite placeve-
lissime (*). Di grammatica e di verbi
non se ne parlava mai. Cosl, quando
giunse il momento di fare il jamoso
provino, io di inglese sapevo ben poco,
forse appena le parole necessaris per-
ché fosse incisa la colonna sonora del-
la pellicola. La mia ignoranza nela
lingua mi privd, quella volta, di una
conversazione che avrebbe potulo &
sere piacevole e interessante per 8
semplice ragione che l'uomo che @&
cava di atlaccare discorso con me &
Clark Gable.

Clark Gable era allora un debtks
tante. Juasi sconosciuto, o almens son
famoso come lo sarebbe stalo in %
guito, egli si trovava quel giomo nelio
studio della Metro per la stessa
gione che aveva condotto me in quel
luogo. Clark, il futuro idolo delle pla-
tee, doveva fare semplicements Il 5t
primo provino per la Metrol :

Attendevamo insieme nella salelta d
aspetto che i tecnici fossero pronty
Clark Gable appariva piuttosto nerve
so e passeggiava avanti e indietro &4
una ostinazione esasperante, in silef
zio. A un certo punto si vollo Ve
di me e mi disse qualcosa. lo not
afferrai assolutamente nulla e gli Spe
gai con molta fatica che non 'lem
inglese, Clark Gable mi guardd & fece!
¢ Ahl » e riprese a cammindre qvant
e indietro. Dopo esser stata dal M-S
catore, lo ritrovaj ancora e di nuove
egli tentd di attaccar discorso. NUOYEEE
mente gli spiegai che non EﬂFf"":" 3
Jora egli mj guard® meglio & ne
be in me quella di prima. Allorg ece
di nuove ¢ Ahl » e si rinchiuse I'Il\‘-']"z‘f'"ﬁl 3
mutismo. Dopo quel primo infelice 10
contro, rividi ancora Clark Gable, @ SHg
ventammo buonj amici. Era un giove® ' .
notto simpalico, aperto, generost '
non si dava affatic delle arie, nﬂ'm““‘;
no quando il suo stipendio ascese =
quelle cifre ‘astronomiche che tutli m':} :
Nnoscono. ’l.ﬂ :-;r ;.

Pill avanti vi raccontero qudﬂmﬂ R
miei incontri con i divi di Hull?‘fuﬂn';
e sui miei vicini di casa. Ord i:u?* -
al famoso provino grazie al que di-":': :
varcai per la prima volta ielﬁﬂh'- g
un teatro di posa hollywoodiano. o

Il provino non riveld che E_I“*!m- ,
: . : iq ipsuis
io gia sapevo, e ciod la T o @i
cienza nella lingua. Del resto o
dd bene, e del mioc primo Gﬂﬂ_tﬂm 'ﬂ';‘* :
vero mondo del cinema amﬂﬂf-“m&ﬁ;
mondo dove si lavora, jo TIpOrie i i
impressione che difficilmente 3‘ & b
cellerd nel mio animo. i

La gente del cinema americand.
tr& avere tuttj i difetti possibil |
non ne ha?) ma ha quesio di,:ltdﬂ‘b
che sul terreno del lavoro nof “=e ys S
differenze di valore o di tﬂﬂ””;ﬁg :
attore pud essere il piu grande Fﬂﬂ 1
del mondo ma dentro il tealro L5

era proprio la pml"‘ﬂr&m

Ecola. ..
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vale quanto un alettricista. Questos :'.5:*:
turalmente, agli effetti del laver O :;} ) 8

Il cinema, @ considerato un' s |
laggil, per cui, nonostanie qu g |
si dice, | capricci, le pose: ie
tricita deil divi non varcano j
imbottite del teatro di posa: Si (g
e si lavora sul serio, con maH#-_ :
plina. Una sola persona COMSH  pss
& il regista. Tutti gli altri OPRET i
senza eccezioni: Grela Do o

o

di terza €
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Conchita Monten
e tote di T
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Gﬂlﬂ Doletti,
. -Wﬂ‘f concedermi un poco di spazio?

o traita di questo. Ho letto in « Film »
[ * imo, interessantissimo articolo di

?E,:J Roma sul nostro vecchio cine-
Ora — per non farci la figura di
: ﬂun dopo — desidero che si sap-
3 una ©0sd. Io ho secritto in questi
. — @ l'editore Zanetfi d{ Venezia
pubblichari‘: entro ' giugno — una
forla — ‘chiamiamola cosl — della no-
b mngmutugmim muta, dal 1904 al
- D& la notizia non a scopo pub-
dtdﬂﬂ- mda per evilare — siamo or-
in molti a percorrere lo stesso

e simento del lavoro altrui. Io ho rac-

s — con latica: non poca — un-

_'uIer! ¢he suppongo raro: e di
5 .atn ¢materiale » mi sono giovato
o il mio modestissimo libro: del qua-
. o} intende, conosco i limiti e i vuo-
Hﬂ anche la raritad & relativa: e
l‘ ia lettera, che alifido alla tua cor-
: M a: yuol ‘precisare, appunto, che ho
B ato il libro all'editore il gior-
;'i.u: 3 maggio di quest'anno.
Ti ringrazia vivamente il tuo

E. F. Palmieri

" Lz notizid che ¢i da E. F. Palmieri non
i Fﬂ aon rallegrarct: sappiamo gid, infatn,
‘b (on quanta diligenza e con quanto gusto egli
t:_-’;_ ha mmpﬂ:m H suwo libro. Lo attendiamo,
s - dungue; con fiducia e con curiositd, mentre
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¢he il tema inseressa pra di uno scrittore.
Sigmo ceTH, infatsi, che lo siudio delle
roie dideri rechera molto giovamento an-

che dlle cose dr oggl.

&MM@

Hanno diritto, le dive del cinema,
. di difendere il loro pudore? Questo
b i il quesito — risolto in senso, si ca-
. pisce, affermativo — che @& sorto nei
gi.:nu scorsi durante le riprese di un
¢ film. L'attrice che, tra parentesi,
i & una delle pia belle e graziose —
dﬂvend-::- girare una scend, diremo cosi
& ;a_- un po'... svestila, chiese — per lavore
o — che tutti, ad eccezione del regista e
& dell'operatore, uscissero dal teatro. Ma
% che cosa significa ¢ tutti»? Il produtto-
i re, per esempio, avrebbe dovulo uscire
Banche 1ui? E il direttore di produzio-
S ne?... Sorse, si capisce, una discussio-
§ ne: produttore e direttore di produzione
i dissero che dovendo sovraintendere al-
" o svolgersi del lavoro, non si sarebbe-
" 10 mossi; la diva si impuntd... Ma dlla
* fine il buon senso, il buon gusto e quel
B profondo senso di cavalleria-e di gen-
i lilezza che anima la gente migliore del
" nostro cinematografo, prevalsero e, pur

con qualche broncio, la seena fu gi-
: rala a.. porte chiuse. Ora perd, che
- lincidente & risolto, noi ci chiediamo

. come & stato possibile che esso sor-

& gesse. S tratlava, come abbiamo detto,
i di cavalleria e di squisitezza: cose
§ spontanee, innate, che non possono es-

y
|

¢ sere {rutto di ragionamento e di discus-
§sione. Va bene: c'eranc i superiori in-
' .'f-.-tar&szi della laforazione; ma non erano
b gia stale fatte le prove della scena? E
S allora che cosa costava un gesto gen-
& lile e spontaneo? In fondo era gquestio-
b ne di pudore (delicatissimo e bizzarro
¢ —se vogliamo — sentimento, ma spes-
" s0 & solo patrimonio di una giovane
§ donna): e allora? Dati i tempi moderni,
§ ¢ dato ['ambiente, bisognerebbe ralle-
i grarsi che del pudore non si sia per-
dula la semenza...

U Dromio

Anche Emilio Ceretti ha voluto, su
tL'Ambrogiano», recare un non indiffe-
renle confribulo di discussione all’‘an-
nunziato « Premio dei critici cinemato-
grafici ». Egli scrive, infatti:
| ¢lidea si concreta nel segquente
i Progetic: dare aj critici la possibilita di
b lr valere il ‘loro giudizio al di 1&
L delle colonne dei giornali, dimostrare al

Pubblico che questo giudizio ha ragio-
* e di essere, non solo, ma si concretd
- nell'effettiva premiazione di un film da
i %38 ritenuto meritevole. Certo, che il
{ ilm incoronato dai critici, quello ciod

essi presceglieranno per il pre-
| Bio, dovrér essere un film impeccabile;
o %0to questo punto di vista, se mai,
4 che noi vediamo la sola difficolté di
‘ ““‘-iﬂ!mna pratica dell'iniziativa. Per-
7 + 82 il film premiato a Venezia o
¢ 9 Qualche altro aeropago pud anche
{ "8Sere un lavoro mediocre (del resto,
,r? Venezia, non puc avvenire allrimen-
Fﬂ a la massa dei premi in rap-
m. E’“‘-‘-‘ al numero delle pellicole), quel-
Premiato dai critici dev'essere ec-

E:Iilt-n ‘2. Figuratevi, se no, che scan-
8 9 farebbero ; produttori, i quall
F‘-tlgu 0 gi& poca simpatia per la cri-
'.Q @ vedrebbero in una eventuale
;:L‘ﬂ infelice un pretesto di pit per
i larla, No, il film dej criti¢i dovré
%18 Veramente un <¢cannone® a
S 9ld condizione soltanto il loro ver-
'-E}_'J: potrd essere utile e l'iniziativa
@ < Successo »,
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-A""-hi Marle Gromo su tLa Stam-
13 fa, q proposito del ¢ premio » del-
“"-'Utt considerazioni:
in olrebbe apparire ovvio che il pre-
della criticy dovesse essere asse-
0 durante il convegno veneziano;
g, € mosire veneziane sonc interna-
" @, ® i numerosi premi che vi si
 Yarig giad hanno una loro complessa,
@ molteplice risonanza, Inocltre, se
inteso bene, si progetterebbe di
Célare il premio della critica in
..mmﬂdﬂuln somma di denaro; sard
o ?‘3 questia la formula pil oppor-
”ﬁh Tutti ; prem;j cinematogralici,
ilr-::ﬁumﬂ a segnalare in gare e re-
Um tanto il ¢ prodotto » industria-
]hf[::u:h lltﬁpara d'arte, noen hanno, in
- ailrove, il passaporto di una
ﬁ&"’ Nrch& volerlo dare proprioc a

sy
o

-|
"'i'...
1. £y

'o premic che dovra rivolgersi al-
e nnltr.mia all'arte? »

.‘.-- wing — un'eventuale accusa di

ik gon possiemo non rallegrarci mel vedere |

Tt e 5.

Olivia De H_u?illund: nel tonde James Stewart.

DILIVIA E JIM

STOIRIA DI UN AMOIRIE

7WW{MMWWMMWMWmmmuWW)QM

cuviosita: Mivia e Havilland e James Flowart si amanoc? ¥ fidanzeramno? Y sposerannc?...

Hollyweod, maggio

Qlivia, De Havilland e James Ste-
wart si amano? Ecco il grande interro-
gativo che tiene sospesa  l'anima di
Hollywoodl!

— Ci divertiamo un mondo o stare
insieme, — dice sempre Olivia a tutti
coloro i quali le fomno osservare la
grande frequenzd dei pranzi, delle gite,
delle passeggiate che fa con Jim.

E a gquestc proposito, anzi, sard
teressante sapere guello che si dice a
New York dove il presunto romanzetto
d'amore ha avuto inizio

Jim, |'anno scorso, contava di andare
a far Natale a casa suaq, e, intanto, era
venuto per qualche giorno & godere le
nuove commedie di Broadway. La sera
in cui sarebbe dovuto partire per In-
digna, era giunta una telefonata da
Hollywcod; Leland Hayward (marito di
Margaret Sullavan), 'agente di Jim e
di Olivia, aveva una comunicazione
urgente da fargli:

— Qlivia de Havilland parte stasera
per New York in aeroplano. Ha due bi-
giielti per la prima di € Via col vento ».
Le ho detto che tu saresti andata al-
I'aeroporto a prenderla e che, poi,
sera, |'avresti accompagnata tu. Quan-
to al film...
 — Lascia andare i film, — interrup-
pe Jim, — Olivia de Havillandl L'ho vi-
sta una volta sola e ho sempre deside-
rato di portarla fuori con mel Leland,
sei grandel

E riattaced il ricevitore inneggiando
all’'abilitd del suo impresario.

Quella sera, fra tuite le personalita
che furono illuminate daj lampi di ma-
gnesio dei folografi nuovayorkesi al
grande cinema ¢ Capitol » di Broadway
per la prima di ¢« Via col vento », nes-
suna seppe [arsj apprezzare pit della
deliziosa Olivia e del suo compitissimo

cavaliere.

Quando le lucj si accesero per lin-
fervalle durante la pit lunga delle
¢ saghe » cinemato-
grafiche, Oliva si
stupl udendo Jim
esclamare:

— Buvonaseraq,
scarpettel

Olivia si volse e
vide che Jim stava
guardando lisso le
sue bellissime scar-
pe di vernice nera:

— Bisogna che ci
faccia amicizia

spiegd Jim, sorri-
dendo. — Buonase-
ra, scarpeitel — ri-
peté, — E' un mo-

do come un altro di
rompere il ghiaccio.
Le ho comprate oggi
e 8@ non acquisto

confidenza non poa-
so andar d'accordo
con loro.

Per cinque giomni,
durante tutte il
soggiorno di Olivia
a New York, [im tro-
vé sempre il modo
di farla ridere e di
farla star felice.

Olivia era spe-
cialmente entusiasta
di un'abitudine pro-
pria a Jim: appena

la

le capitava di pronunciare una frase
un po” saccenie, come ¢ Viaggiare al-
larga le idee », Jim la squadrava fin-
gendosi ammiratissimo:

— Perbacco che trovatal Avete detto
una sacrosanta. veritd: viaggiore al-
larga le idee. Vi dispiace se lo dico
anch’io?

Il giochetto durd all'infinite. Bastava
che ]Jim senienziasse una sua opinione
sul tempo perché Olivia lo interrom-
pesse e con voce ammirata gli dicesse:

— Perbacco che trovatal Avete detto
una sacrosanta verita. Vi dispiace se
dico cosl anch'io?

Rimasero insieme fino alla vigilia di
Natale. New York era in vacanza. E Jim
e Olivia erano come due ragazzeiti
scappati di collegio. Olivia aveva in
programma di stare a New York solo
due giorni ma tutte le mattine, quan-
do annunciava che avrebbe preso
I'aeroplano di quel giorno, Jim le pro-
poneva un programma jrresistibile.

La sera che andarono a vedere 1'ul-
tima commedia di Kauiman, Jim e Oli-
via decisero di tornare a casa solo a
gicrno latto e di fare il giro di tutti i
locali notturni di New York. Andarono
ai €Circolo dei 18» il locale degli
elegantoni di New York. Jim vi trovd
alcuni compagni di collegioc e alle due
di notte era a capo del coro che can-
tava glj inni universitari di Natale, Dal
€« Circolo dej 18> passarone a un'altra
taverna, ancora pill elegante, finché,
all'alba, arrivarono ad Harlem. Mez-
z'ora dopo il loro ingresso nel pi fa-
stoso ritrovo negro, i negretto grasso
che dirigeva il locale interruppe le dan-
ze per scoprire, aiutandosi con un ri-
flettore, chi erano gli ospiti che ono-
ravano quella sera il ritrove.

— Signore e signori, — prese a dire,
~— il mio locale ha stasera l'onore di
odpitlare una coppia che ha sbalordito
il pubblico di tutto il mondo con la
sua arte magistrale. Sono certo che tut-
ti la riconoscerete,

Olivia De Havilland posa per una fotogratia balneare,

Jim e Olivia, il cui tavolo seguitava
a essere dj tanto in tanto rischiarato
dall’indiscreto Triflettore, cominciavano
a fare una faccia di circostanza,

— E adesso, — seguitd con voce al-
tisonante il direttore, — sono felice di
presentare al pubblico le due piu illu-
siri personalitd nel campo dello spetta-
colo che questo locale abbia avuto
l'onore di ospitare per molto tempo.

Il riflettore balend da una parte al--

l'altra del locale e si posd, in tutto il
suo splendore, su un tavolino, all'estre-
ma destra della sala, davanti alla qua-
le stava in pledi una donnina vestita
di rosa, aggrappata al braccio del suo
compagno di tavola.

— La signorina Sadie Gluckheimer,
di Bronx, — gridd a pieni polmonj il
signor direttore, — reduce da un trion-
fale giro di spettacoli con le sue « Fol-
lie glaciali 1939» e il suoc non meno
noto compagno, signor Joe Mannerheim
di Brooklyn, gi& campione del mpndo
di pattinaggioc artisticol

Jim e Olivia si ripiegarone su loro
stessi, sganasciandosi dalle risa.

Nen fu la sola wvelta che il «divi-
smo» doveva riservare loro strani
scherzi.

¢\ll'uscita da un ristorante moltc di
moda, il solito gruppetto di collezionisti
di autograli assall Jim che, tenendo il
braccio dj- Olivia intrecciato al ‘suo,
si avviavg verso un tassl. La coppia
erx circondata. da  un entusiastico
gruppo di ragazzini e ragazzette. Tra
questi v'era un uomo, adulio se non
maturo, che 8f erq fatto large per av-
vicinare Jim e porgergli un cartoncino
da {irmare,

Jim firmd e, poi, ripetendo il gesto
che aveva dato tanta gicia ai ragaz-
zetti, passd il carloncine a Olivia. Ma
'uomé strappd Eruscamente di mano
a Olivia il prezioso autografo.

— Lasciale stare, voi, — balbettd in

fretta alla diva interdetta, — sono gli
attorj cinemategratici che mi interessa-

no. — Poi voltd i tacchi e si allontane.

Jim, imbarazzato e seccato, comincid
a inveire contro la stupiditd di quell'in-
dividuo mentre un sorrisetto spiritoso
illuminava 1l viso di Olivia,

— Avete visto che cos'era il carton-
cino sul quale avete messo il vostro
nome? — chiese Olivia mentre saliva
nel tassl, interrompendo cosl la lunga
tiritera con la quale Jim tentava di
spiegare che il dolcissimo fascino di
lei era piu difficilmente individuabile
nella vita di quello di altre attrici mol-
tco meno belle ma pit appariscent.

Jim scrolld la testa.

— Era un programma della prima di
¢« Via col vento®» — rispose la applau-
ditissima « Melania» di quel grande
film.

Questi sono i racconti nuovayorkesi,
non molto diversi, ad cgni modo, dai
racconti hollywoodiani e non molto in
contraddizione con quanto lo stesso
Jim mi ha detto quande mj sono preso
l'ardire di andarlo a intervistare.

— Posso parlare del tuo amore per
Olivia? -

— Non & forse il caso di chiamarlo

amore, — osservod, timidamente, Jim.
— Ma vi vedetle, non & vero?
— Sl, sl, certol — egli esclamé, sen-
za nascondere la sua gioia.
— Spesso?

— Spessissimol

— E' una cosa seria, Jim?

— Che cosa vuoi dire? L'importante
e che ci divertiamo un mondo a stare
insieme,

— Lo hag detto anche Olivia. Ma vo-
levo sapere se le hai fatte una dichia-
razione d amore.

No, no. Nessuna dichiarazione,

— Beh, allora dimmj che cosa [ate
quando state insieme?

— Andiamo a ballare o a far cola-
zione. Ci siamo andati spesso da quan-
do siame tormati a Hollywoed. E l'ho
anche portata in aeroplano. Le piace
volare. Ma adesso
lei & a Washington.

— E tu lavori? —
ho chiesto, mera-
vigliate che, se la
voce del sug amore
era vera, [im non
fosse andato con O-
livia a Washington,

— o1, lunedl co-
mincio un nuoveo
film con Margaret
Sullavan,

— E Oliva torna
presto?

— Lo spero bene.
Non sardt maj ab-
bastanza prestol

— E non hai pro-
prio aliro da ag-
giungere?

Jim ha sorriso e
ha soggiunto:

— Beh, fra qual-
che seftimana [atti
vivo.

S'éd messo a ri-
dere e mi ha con-
gedato.

€ Fra qualche sel-
timana...» Che cosa
avra voluto dire?

&x. Day
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1798. Bnttuta di caccia ll cinghi 2
R. Bosco presso Caserta, Vi partecipa 11 lt.
con la corte, Nel seguito vi ¢ anche la mo-"
glie dell'ambasciatore inglese la bella quz;_-f’}
Hamilton, che ¢ la pil intima amica di
Maria Curulml Molto fasto e molta alle-
_ gria. Il Re si di vanto di.essere un ot ]
cacciatore e tra i suoi gmnlunm:m. nuﬁu:-f
rosi ed ossequienti, spacconeggia e celia,
Luisa Sanfelice & nel gruppo con Ferdi-
nando Fermi ed il tenente Baker, che le
fanno la corte. Luisa ama Ferdinando, mm‘-;"‘”'
tre Baker, innamoratissimo di lei, é mal -
tollerato. 1 due amaati, nella sudd:nimnh
dei posti d'appostamento per sorprendere il
cinghiale, sono favoriti, mentre Baker indi= |
spettito, ha altra compagnia ed altro lunm.x |
Anche nel regno della due Sicilie ¢ m
special modo nei giovani della nub:lti,i
della rivoluzione francese avevano
alcuni :ntuﬁllsml. cosi che,. ugrﬂlmmte.
alcuni gmvam tra i quali Fermi, in.clan- -'_
destine riunioni, discutevano di Itbtni!"-";'
eguaglianza, frat:rmti di Voltaire, e dei
diritti dell'uvomo. Fermi aveva partecipato .
alla sua amante queste sue idee pohud:e.
e la Sanfelice, del tutto presa da quest’'uomo.
coraggioso e leale, mentre segue gli appas- -
sionati ideali polituci di Ferdinando per ti-
more di perderlo, conoscendo la ferocia dei
Borboni, ricordando il sacrifizio di alcuni
primi martiri, lo esorta alla ragione ed alla
prudenza, Ella, come Fermi, mal §'adattava
al modus vivendi ed alla politica di Ferdi-
nando IV, tuttavia, moglie di un nobile
realista, e non intellettualmente all’altezza
di pmfesr.a:c opinioni politiche, giammai
avrebbe pensato a queste cose, se non per
riflesso dell’'amante che idolatrava, Tra i
due si svolge un affertuoso dlaingﬂ. te-
nerissimo dialogo di amanti, dove tra I'ansia
di Luisa appare il fﬂ-:-::m. aperto, nhtlc!e 2
carattere di Ferdinando Fermi.
Di ritorno dalla caccia, dove, oltre il cin-
ghiale, sono state ammazzate delle lepri, il
cortéo reale giunge difanz; lo spmzzn!:i'
della reggia, dove, per ordine del Re! tra
lo schiamazzo del p-:::pnlﬂ, si tiene mercato.
Il Re scende da cavallo seguito dai corti=
giani togliendosi la giubba, come sua abitu- =
dine, in una bettola da campo, preparata
apposta, si di a dispensare cibo e vino ar
suoi Liparotti ed al popolo, contrattando i
prezzi. 1l resto dei cortigiani si & invece
recato nel R. Parco di Caserta, dove, poco
dopo, il Re li raggiunge ed offre ai parteci-
panti alla caccia, un rinfresco, Ferdinando
¢ Luisa commentano con disgusto queste
esibizioni del Re specialmente quando il
ministro Acton, che da un pezzo cercava di
far firmare dei decreti, giunto alla presenza
del Re, ha in risposta un: « Generd, famme
sta quieto... » € solo dopo le insistenze di
Acton, 11 Re gli da infine, infastidito, la
stampiglia da firmare. Durante il rinfresco,
alcuni cortigiani esaltano la vittoria degli
inglesi sui francesi ad Abukir ed il re in-
vita tutti ad un ballo a corte in onore di
Nelson, il vincitore di Abukir,
Alcune sere dopo, gran festa alla reggia
di Napoli. Sono presenti tutte le cariche del
reame, gli ambasciatori degli Stati accredi-
tats, e tra gl altri anche Luisa Sanfelice e
Ferdinando Fermi, Nelson é festegiatissimo,
la sua aureola di eroe di Abukir, lo cir-
conda di fascino, Lady Hamilton, pit di
tuttt, gli dimostra gran simpatia, ed & pro-
prio qui che nasce I'idillio che nella storia
dovrd rimanere famoso, Baker, realista sfe-
gatato, in assoluto contrasto con le idee di
Fermi, in un giro di ballo dichiara il suo
amore a Luisa, dalla quale naturalmente &
respinto, mentre Fermi, ingelosito, ségue di
lontano i due che danzano, Il Re parla con
Acton ¢ chiede il perche alla festa non sia
intervenuto 'ambasciatore di Francia. Acton
gli risponde che questi ha ritenuto un'offesa
al suo paese le onoranze rese a Nelson, e
che percid lascerd Napoli, minacciando la
vendetta della Francia. Il Re, sicuro della
amicizia dell'Inghilterra, disprezza queste
minacce. Ma la guerra ¢ invece inevitabile.
Tre mesi dopo nel campo di S, Germano
¢ raccolto parte dell'esercito borbonico, 1l
Re con 1 suoi gentiluomini lo percorre ce-
liando e scherzando. Giunge in calesse con
la regina con Lady Hamilton e I'ammiraglio
Nelson 1 quali distribuiscono doni e coc-
carde, Il Re attende notizia della vittoria
del generale Mach, che comanda il suo eser-
cato contro quello del generale francese
Championnet: gli giungt Invece notizig
della disfatta dei suoi e dell’inseguimento
da parte dei francesi. Il Re fugge in car-
rozza travestito, facendo prendere il suo
posto dal suo gentiluomo, duca d'Ascoli.
Ferdinando Fermi, entusiasta per lo svol-
gersi dei fatti, diserta dall armata borbonica,
dove era stato arruolato, e giunto a Napoli,
in un colloquio con la sua amante, svela la
codardia del Re, la sua fuga ignominiosa,
il trafugamento dei tesori del regno: men-
tre dalla strada si odono i canti repubbli-
cani, ed il tripudio di quella parte del po-
polo, che mal vedeva il governo dei Bor-
boni. Luisa, tremante, ascolta 'amante e gli
giura fedtlr& alla causa, convertendosi di
corpo ¢ di spirito alla r:pubh!ic-.h mentre
per 1 suoi amici ella resta realista, 1 francesi
entrano in Napoli e la repubblica, di cui
Ferdinando Fermi & capitano dell'esercito,
¢ proclamata, Intanto, segretamente, i bor-
bonici tramano la reazione ed organizzano
una congiura, I capt di questa si riuniscono !
li presiede il primogenito dei Baker, Gen-
naro, sono presenti anche il padre ed il
secondogenito  Gerardo. Gennaro Baker
espone come si debba procedere nella ri-
volta: la case dei repubblicani, segnate
preventivamente ¢on una croce rossa, deb-
bono essere incendiate; tutti i repubblicani
trucidati : a salvezza dei realisti, che abitano
in case dei repubblicani, saranno ad essi
date delle carte di sicurezza. Gerardo Baker
se ne fa dare una, dicendo che & per un
SU0 amico; ma invece corre a portarla alla
sua amata, Luisa Sanfelice, per salvarla da
ogni pericolo, Ella accetta la carta ma non
per sé," bensi per salvare il suo amante Fer-
dinando Fermi: corre alla casa di questi, e
nel consegnhargli la carta di sicurezza gli
svela la congiura ordita dai Baker, senza
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A. Trombetti
—Il Diretiore si scusa di
non poter pubblicare il
vostro articolo,
troppi impegni con altri
collaboratori.
grazio della gsl

un cane, durante
il terremoin, @ quella d!
salvare se stesso_ e {ul-
{'al pin la medaglia del-
la tassa (insisto sul [at-
to che il grada di stu-
R@gisn o dai ¢

sile grazia di un Turld-
come Cortese, com-
par Alfio (il quale come
tutti | centadini dnvevﬂ
odiare lo spreco) non
safebbe .;ervm:: dal r.'c:-

escluso che possang da-
re nell occhio a qualche
Auguratevi
di poter essere chiama-
., un' giorno, a sosate-
nere una pleccla parie.

produtlore.
ma ha

6 vi rin-

eon o cluh let-

pezzo, Colmmals
racconta CHEEN
seggiava

E*«.'H'ﬂ o - R
doversele
SpoBare;

"Wehte, non sono quln
maschili quelle che con-
infilare un
ago o di assislere un
I mJ 8e
la pazienza & una virty,
non mi pare che si pos-
sa conifonderla col senso
protezione e con
forza d'animeo. Non siete
quando
¢ Voi avele il genio, nol
l'intuizione e
comprensione,
pit profonde ».
po & stato stabilito, sia
assanzd,
che il genio asi compone
i inluizione e di com-
prensione spinte a un
estremo.
avele torlo anche gquan-
do dite: €« Vol uomini vi
superiori,

ar Via ‘'del
Tritone (il vento gli por-
tava fragranza di belle
donne e prodigiose idee
per il cinema) fu avvici-
nato da un signore che
gli disse; « Voglio entra-
re nella vosira vita »,
contemporanea-
mente quel signore, can-
vinlo di aver raggiunio
il suo =copo, si allonta-
nd e disparve. Da cio si
consideri che uomo for-
wnato & Zavattini.
mia cara Elisa entro nel-
la mia vita quasi con lo
glesso impalpabile sisle-
ma (in Via Tomacelli,
perd): ma io dovelli spo-

parte di paggio Fernan-
venga data a
Mino Doro, a Guide Ce-
lano. o magari a Primo
Carnera. Suppongo che
mi abbiate capito, e che
vogliate recilare con me
una preghiera,

qut‘ﬂiﬂ do non
quarto: che dovendo in-
vestire una cantante va-
le la pena di
modo che essa perda
almenc la voce, contri-
khuendo cosl a diradare

Him musicali;

sentono  dj

malalo

guinto:
ritrovare
una liglia perduta du-
rante il terremoto, vada,
e chi non vuole mandi;
sesto; che se il produt-
tore di «Il fomaretto di
Venezia» e di ¢l Ponte
dei Sospiri» e di «La
cieca di Sorrentc » legge
queste righe, e si per-
metle di sorridere, io gli
mando i padrini. La con-
clusione alla quale vo-
glio arrivare e quesia:
informatevi chi @
duttore dej tre film sud-
deiti, & mandategli, evi-
tando accuratamente di
correggerne gli errori di
grammatica,
soggetto. Guadagnerete
ventimila lire. Eventual-
mente, late il mio nome
sceneggiatura.
Ho bisegno di lavorare.
Ho la patente automobi-
listica di' primo grado
(per quel che riguarda
gli investimenti) e so co-
me si lavano 1 cani do-
po il terremoto. Grazie.

Paolo Acquaviva - Na-
poli — 11 Direttore &
spiacente di non poler
pubblicare il vostro arti-
colo, ma ha ftroppi im-
pegni arretrati. Vi faccio
auguri di guarigione e
di fortuna.

Neville,

Pietro Piccardi - Arez-
10 — Vi inlormo che la
vosird richiesia non ¢l &
maj pervenuta,

precisq
abbiamo

Sorelle liorentine — Le
lettere a Micheline Pre-
sle gono state frasmesse.

Da tem-

in mia

Perilla — Non riesco
a ricordare in quale film
quella atirice sia appar-
sd, per un attimo, com-
pletamente nuda. E da
cid ritengo di .poter de-
durre con sicurezza che
nulla dj simile le sia mai
accadutlo
Non scherziamo.
occhi avrebbero prodot-
to ftor; sulle schermo, che
a quest'ora starebbe an-
cora dalla

Bubl ragasza terribile
— ¢ Perché lgvorare, per-
ché solfrire, perché lot-
il mondo & di
impressic-

Diamine.

ritenete
siele sempre
perdere

iare se
una nullita
nante? »
Quande vi vengono pen-
gsieri simili,
distravi
buccia di

testa per
noi » Verissimo; ma non
¢ colpa neosira:- se Vol
siete cosl belle, se per-
fino la presunzione di-
venia grazia in voi.

Italia Chesi - Roma —
Il vostro soggetto cine-
matogratico si pud cosl
riassumere. Unag cantan-
te lirica sta in Americq,
ma ha lasciato la sua
bimba in Italia, affidata
a una balia. Sopravvie-
terremotc e di-

La bam-

cercate di
tollocando  una
banana sul
marciapiede, in modo da
far caderes qualche com-
mendatore grasso. Nel-
l'istante in cui le g
‘del commendatore si in-
crinano e si spezzano, il
mondo vi sembrerd mi-
gliore. Non dite. vi pre-
go, che quando gli uo-
mini fanno la corte alle
non si dilleren-
ziano in nulla dagli c:ltri
animalj (accidenti,
‘¢l paragonate ai cani,
gl gatti e, se non
‘letto male, perfinc ai to-
i), Non fu dall'amore’ di
un toro, pensateci, che
‘fiorirono le canzoni per
;ﬂ-dh'l ;.m per

rammendcd-
Siete deliziosa
quando alfacciate l'ipo-
qualora una
nota attrice debba ‘esse-
re rilratta nudg per un
1stante,
comparsa a  sostituirla.
Eventualmente,
atirice o comparsa, sem-
pre un nudo sarebbe. A
meno che la grande at-
frice non abbia, per ra-
gioni di Ireschezza, fulto
da guadagnare nella so-
stituzione. « Vi piacereb-
be, chiamarvi Mary Pic-
kford? » chiese un gior-
no gquesta - atirice alla
suq  piccola cameriera.

chiami

grande

ne un
strugge costei.
bina in fasce & salvata
cane, quindi
suonatori

da un
adotftata da
ambulanti. La madre non
ne sa pit nulla,
non va sotto un'automo-
bile. L'investitore si in-
namora dj lei,
guentemente si ofire di

e Consa-

Camerda,

- m o

quella  pre-
mura, ‘quell'ansia, come
se mi recassi a’'un con-
vegno d'amore ». Buﬂu.
cosl, signorina Florg; voi
meriteragle di non ap-
prendereymnal che cos’'e
&utentico con-
vegno damore. Mg non

sono d'accordo con voi faccio con
sul personaggio di Tu-
riddu. Secondo me Cor-
tese fece del suo meglio,
ma al suo posto ci sa-
rebbe voluto un ragaz-
zone magari bello, mq
aspro e solido. Temo che
per sbarazzarsi della e-

la figlivola,
. I'investitore, e il
film sl mdudl A ‘que-
sto soggetto cihemato-
| grafico si potrebbe obiet-
0 tare: primo: che i terre-
. moti una ne fanno e cen-
‘del nostro  to ne pensano; secondo:
pi, e non & che l'unica preocupazio- -

recupera |

un vero,

fmmml)

: dnnm:diquﬂu Fermi,
 arden .' per salvare la repub-
3 bl , svela ogni cosa al Comitato di salute
lltiﬂi':l. 1l Comitato, mentre provvede a
L preve ~ogni. mu!u, fa chiamare Luisa
pdl' ‘sapere i nomi dei capi della
: la Sanfelice s ﬂﬁutl.,l'ﬂlll Co-
) con abile inchicsta, riesce a sapere
‘e fa arrestare i Baker, Intnto
otizia della scoperta della congiura ¢
: ,l“ﬂi:rdmﬂspugtperhum
P m:lmnn ‘Luisa Sanfelice,
I fu&lh Baker sono

InrdaduSm—

iraglio Nelson, L'Hamilton vmuu dalla -
Sicilia, dove si era rifugiata con i Reali,
sulla pave ammiraglia con le sue moine in-
ammiraglio Nelson a ‘secondare il
w.ﬂm della regina annullando la capitola-
~Dopo l'annullamento della capitola-
zione, si sfoga la vendetta borbonica. Luisa
Sanfelice, chehtmsﬂﬂrel'nmmta non ha
mtmpnpmmnpum:ﬁmémc-
stata nella sua casa ¢ condotta in Castel del-
I'Ovo, Senza nessun dibattimento giudizia-
rio, & condannata ‘a morte per
rano, Ella & in Castel dell'Ovo ed attendc

duce I'ammi

volere so-

convolts llmnu, quando un carceriere
| _‘Hiﬂl-rt come confessore un frate: il suo
pante Ferdinando. Questi la rassicura che
acendc mm il suo stato di gravidanza

mmpuuﬂmmdﬂhedmntgh

wl_ﬁeﬂmmdxtm‘mu
_Ii'munmodnnmunllun di

_ Fermi, in orgasmo,
H'lm ad altri uomini, quindi alla &g
mmwhdtﬂun:m :.‘ .

po

nan mllﬁlﬂlpﬂh riceve il

Jﬂhﬁimdfsmoelonm.
: ﬂmﬁmmmppomuym |

circondata dalle
1a visita del Re, Ha

le mani quelh urtl, ac-
tratea, si allontana sde-

‘sempre con m.-lgg;m-
, ma ad un tratto un
Il;ll.“:l:, & lavverti-
Imumru & stato svelato.

o, un #“FP“ di giovani, tra cui
tﬂmtliuimld.ﬂ _cercando di
glnni#tl.hll
respinti ed uccisi & colpi di baionetta.
fnll:‘lu ~assistito paralizzata, Ora In
'?ﬁmﬂ“ﬂﬂlﬁﬂtﬁmml ceppo.

Hinm

"i!-ihpr

Lllrl

ve lo auguro. La gralo-
logia vi attribuisce [an-
tasia, disordine, caratle-
re debole. Non aggiungo
altro. Avrd troppi zil,
come Vol dile ma non

ho gradito la watr-—: lo-
glia di. geranio? Moltis-
slmo; & cosl, con una
loglia per volia, che spe-
ro di farmi la villa,
Grazie della simpatia.
Spesso desidera di mo-
rire, ma pol penso che
non 8i sa mal quando
la simpatia pud comin-
clara a dare i suoi frut-
li. Prendele lo zio ‘Atti-
lio. DPa giovane era
mollo brutto. Cagelli ros-
si, lronle bassa, lentig-
gini grosse come venti-
ni. Ora. a sessant'anni,
& diventato un altro. Ca-
pelli bianchi con rillessi
di platino che diradan-
dosi, gli hanno costitui-
to una fronte altissima,
gironamente simile a
quella di Beethowen,
mentre le lentiggini gli
si sono alflinate, lino a
gembrare ritagliate sulla
carta velina, e ad assu-
mere un lestoso aspetio
di coriandoeli. Attualmen-
te mio zio Attilio & un
seducentissimo. vecchio,
e se lo vedesse Sara
Gamp, la famosa inier-
miera dickensiang, cer-
to esclamerebbe: « Oh
signore, qualora vi am-
malitte non dimentica-
te di larvi assistere da
me. Il vostro sara un'
cadavere stupendo, si-
gnore, e non vorrei che
cagitasse a un'infermiera
qualungue, di quelle’ che
non se ne intendono ».
Insomma il momento
viono viene per tuth, e
{orse un giorno fard for-
funa’ anch'io. Ammesso
che la forfuna serva a

rivava al cento anni, poi
cominciava a dire: «II
mio unico scopo, nella
vita, @ di arrivare ai cen-
fodieci anni» e taglia-
rono corto. Povero Roc-
kfeller, come era riccol
Dicesi che guadagnasse
mille dollari al minute.

o

sostengono (dico mtqq.-_-.
ria per far colpo, ma sa.
ranno, fre © quattro per-
sone) che | misei ncdtu
lanno = ridere
fanno pensare. Altre ¢ .

t" ml;&

che non sj pu® essere un
analiabeta avendolo ire-
quentato. Ne risulta che
la licenza ginnasiale of-
fre almeno il minimo di

garanzie.

in molociclelta, e ora, 4
questa mia
he il braccio
Diamine,

Quande per sirada gli
domandavano per pia-
cere che ora losse, Roc-
rispondeva
« Mancano diecimila dol-
lari, alle sette 3.

causa di
passione,

colle di
uastq dumﬂndu

spirito

divurtlu

per con-
vincermi a dedicarmj al.
la coltivazione degli u-
sparagi. Sl, stendermi o'
ripodare sotlo un alberg:
e lasciare

leggere
to mnﬂmmehm che

mi auguro di ricevere al
pili presto. Prego vol e
tutti gl altri: i
non escludere francobol-
lj ai loro graditi bigliet-
ti, prima di tutlo percheé
‘non risponde mai pre-
venlivamente, e pol per-.
ché diflicilmente resisto
alla tentazione di appro-
priarmens,
quesic mondo si comin-
cia col prendere qual-
che francobollo e si fini-

per impadronirsi di
interi gratiacieli o ponti
A propositoc di
ponti sospesi, mio zio Ar-
rigo era maestro nel fab-
bricarne. Egli comincia-
va a costruirli e poi i
piantava 11, Tutti ricorda-
no il famcso ponte so-
speso di Best (Illinols)
che & uno dej piu belli
di mio zio Arrigo, e che
consta di solo mezzo pi-
lone e di
zio Arrigo si indigna al-
lorché riceve dalllllinois
lettere che lo esortanc a
riprendere
« Questa & bulla — egli
esclama — M| commis-
sionano un ponte sospe-
so e poi pretendono che
io lo finiscan>.

G, S, - Udine — Verso
ollobre, quando sj riapri-
iscrizioni
Centro Sperimentale, ne

pubblicheremo
gramma. Grazie della
simpatia. Ne ho bisogno,
avendo testé ricevulo u-
na lettera anonima - con
la quale mi si informa
“che un mio vicino dj ca-
sa sia per comprare una
radio. Mi sono atffrettato

solo scopo credﬂ Qi
impedire che le allieve
ne uppru[mmn come Vol
fate, per scrivere ¢ abo-
lire » con due ¢b » Ave-
torlc 'a pensare ci
io sia « labaccoso & apu-
tacchione ».
quulcha lappeto in coasa
che diamine. Al-
mann vedo che |'esalto-
ve delle rate viene an-
cora. Grazie dell’augurio
€ vivere qancora un
po' #; ma se voi vende-
sle ossigeno,
avessl bisogno, preferi-
andarlo. a com-
prare alirove. Non siete
molto larga di mano, ca-

quc:la il- giovanotto. Mi
& stato detto che dl so-
lito, fra i due, non esi-
slono  che
{redda cortesia; e del re-
sto un distinto bolanico
ha assicurato ¢he
'olmo e |'edera
non sono cosl intimi co-
me sembra, anzi spesso
conoscono
Mio zio Filippo accetla
e ricambia | vostri baei.
Eglj dice che per trovar-
vi sconvolgerd Piacenza.
A stento ho potuto sirap-
pargli la promessa di
lasciarmi vedere ancord
yuna volta Piacenza co-
m'a attualmente, prima
che egli la sconvolga,
Sensibilitd,
tasia, un po di egoismo
denota la vostra calli-

rapporti
asparagi

che la gente rida
gl quanto vuole su al-
gliovani e
sorittori.

Mariagrazia - Varese

— Grazie della fologra-
fig, che presenta un sor-
riso capace di risolvere
qualsias| prcblema dj il-
luminazione. Mi doman-
do quale sigaretta non si
accenderebbe
neamente fra labbra rog-
se come le vosire. Insom-
ma siele molto caring,
non dovele avere neppu-
re un'amica, Il ¢ placere
della solferenza» & un::‘_
invenzione
Non ho mai visto um:t
creatura umand esprime-
re godimento sulla sedia |
del dentista. Soltanto mio |
zio Adolfo si dichiare fe-
lice delle ferite che al
produsse in uno umnuur"
automecbilistico,
quando

ancora inesperti

append.
Spesso

=
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sospesi, sponta- -
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ﬂinqul ragazze - Ye-
rong — Non temete, non.
staricheremo  mai
pubbhcure fotogralie de-
italiani.
confina a nord e a sud,
altro  punto
cardinale, con il nostro
pilt preciso dovere. Hﬂ
eseguito la vostra picc
la commissions. Guundn
avrete bisogno che per
un paio di mesi io vi
tenga o pensione il gat-
to, non {ate cerimonie.
Se il mio nome & pro-
prio Giuseppe Marotta?
ricevendo
migliori banche
cortesi ma fermi inviti a
pagare cambiali scadu-
lo chiedo per-
plesso anch'io; ma quan-
do arrivano gli
ogni mio dubblo si dis-

“ardore,

romantica
Cortina — Voi che siete
una senlimeniale dovre-
ste vedere la barba di
mio zio Rodrige in un
framonto
Nulla di pit patetico; e
il colletto di celluloide
mio zio Rodrigo @
pieno di lirme di roman-
‘tiche coppie di turisti.
Ma signor Marotta — si
dirds — non vorrefe [arci
credare che vosiro zio si
sia arriechilo con la sem-
plice esposizione della
sua barba nei tramonti
di maggio? Nulla di piu
rispondo.
Ma bisogna sapere che
i zioc Rodrigo era
' campesire:
solo se un paioc di cop-
pie mostravano di inte-
nerirsi alla

Bimba
e a ogni

tra wvili.

maggio.

lavori.
: apprese ch-

l'automobilista che si era
sconirato con lul aveva
riportato

doppie. :

Genio d'Andro - Tre-
viso — Ho letlo | vostri
soggetti, Nel primo, sen--
za titolo, ¢'é uha pensio-
ne e ¢é& il tipo di un
vecchio prolessore t:lm
si diletta dj spiritismo.
Nient'altro; non succede
nulla di nullg, e cosl. lu-
nico mio desideric & at-

tualmente quello di co-
noscere l'inditizzo della

pamiana ‘alla quale vi
.'Vi prende<|

almeno

uscieri

Piacenza Juardia

cambiare
Figuratevi,

Dinamite

Dovreste
pseudonimo.
le donne.

vista della

'dl ganura :
Qualcuno equivale ap-
pena a - una novella
(Poe, Maupassant)
ne ricordo uno in cui, a
mio pdarere,
¢ Delitto e castigo». Voi
mj preoccupate quando
dite ¢ Mi piace andare

sturbate nei vicini bn-
achetti.

Via col vento - Firenze
— Perch& usare un tono
per dire cose
molto serie? Glusta do-
manda; ma usando un
fono solenne si risolvo-
no pit facilmente, forse,
i problemi della vita? E
chi pud sentirsi tanto in-
[allibile da dare consigli
in tono solenne? Meglio
acherzare;
gente non seguird i miei
consigli
male escattamente
se li avesse seguitl) ma
almeno non si annoiera
Intelligente,
fiera, un po’ sceltica vi
definisce la scrittura.

ﬂ'; m&n‘ -
— | documenti che oc-
corrono per entrare nel-
la cinematografia? Im-
magine che vi aspettia-
epumeri: cer-
fede di
vaccinazione...
Invece mi limito a dirvi
che a ottobre sl riapri-
; iscrizioni
‘Centro Sperimentale e
che per esservi ammessi
& necessaria la licenza
Secondo la
maggioranza degli aspi-
ranti atteri che mi scrivo-
no, nessun titolo di stu-
dio dovrebbe essers ri-
chiesto a chi & fotogeni-
co; ma allora perchd gli
avvocatl debbono avere
la laurea? Basterebbe
ohe avrebbero parola fa-
cile, e che lossero liti-
giosi. In fin dei conti a
‘un altore cinematografi-
‘co potrebbe anche ca-
pitare dj dover interpre-
‘tare il personaggio di O-
mero o di Virgilio; e in
tal caso i), fatto che egli
ne avesse vagamente
sentilo parlare al ginna-
.sio semplificherebbe mol-
te cose. Chi sa che cosa -
intendono gli aspiranti
attori quando si dichia-
rano pronii a tutli gli ar-
dimentj o o tutti i saeri-
fici: forse di rinunziare
alla frutia per un mese?
Sar& magari una bana-
la ‘coincidenza, ma in
due sole arti chi & falli-
to {n tutte le altre; o chi
gemplicemente ha trova-
to troppo difficile il con-
seguimento della llu-hm
'qmnmiuh si sente
ro dj riusc
-.rul:um @ n

R. Puu!i - Ferrara — T© dqualche :
Interprete femminile del  ¢Lontananze> vol
film di Macario ¢ Aria di

casa di un
giovane che ih seguito c:.
una delusione
va alla guerra & muore:
da eroe. Abbiamo ?ist&
di simile in
« L'uvomo della legione >
E senza entusiasmo. A
mio parere B& uno af- |
fronta la morte in batta-
glia solo perché non sa’
pid che farsehe della vi-.
ta, non & un eroe. Quan- |
do il vecchio Omero di‘-
scrive Ettore che pu'iﬂ!ﬂ
di sfidare Achille l:h'“
braccia Andromaca @ Ae-
stianatte, vuole u:nlnuﬂu.
re che Ettcre nonh aveva
dispiaceri intimi. Era un.
uomo senza tragedie o
morose, questo Ettore; il
solo dolore :hauﬂmﬁfllﬁﬁ
e per il quale uriava
assaliva come le belve,
era un dolore di pafll'i‘ﬂr
-Si noti che io mon
fatto il ginnasio; ma #_
lﬂi dﬂﬁlﬂﬂ: dﬂ 'ﬂﬂ 1#&
un soggetto per un H,‘.:*.
perniato sul l&gignar
di Muuolinl sento che.
passerei piu d'una notle |
a sfogliare il ncuhlb Q“'
mero. E se pol |
tori mi dicessero: €N Ny
to bello ma hhoml
be metterci unu
ne damore » for __
derei che nﬁmntm
che nessuna fusione €
possibile frd «Il pad
delle ferriere » & -:I.’lll
de» Cos\ perderei
commissione di ﬂﬂ I
d'accordo; n:u:
mo unmtni per qu

scrivele

paese » Laura
Adani. Non & vero che
io " provi gusto a par-
- lar male delle donne. So-
no anzi daccordo con
Diderot,
¢ Quando si scrive. alle
donne bisognerebbe in-
tingere la penna nell'ar-
cobaleno e asciugare il
foglio con la polvere del-
le farfalle». Ma a que-
sto punto entrd nello stu-
dio di Deiderotla signora
Diderot, con lintenzione
di descrivergli il vestito
signora
e il grande
filosolo ebbe uno scatlo
e si mise a urlare che
“intendeva. sapere una
buona wolta quando in
quella casa sj
scrivere un po’ in pace,
senza essere
per delle sciocchezze del
diavolo.

M. A. Filmino Milane-

se — Avete letio la mia

" risposta a una letlrice
- strabica, la quale per
questo suo difetlo teme-
va di non trovar marito,
e siccome siete strabico
anche vol mj chiedete di
mettervi subito in corri-
spondenza con lei: E' u-
n'idea. Ma dovrej cono-
scere la precisa ubica-
zione del vostro strabi-
- smo. Se non errp gli oc-
chi .della signorina  in
guardavano
in fuori; se { vostri guar-
dano in dentro, la cosa
in linea di massima si
pud fare dato che con
ogni probabilitd mettere-
ste. al mondo bambini
normalj (l'intelligenza @&
augurabile che easi la
‘derivino da un amico di
casa); ma qualora anche
il vostro strabismo sia dij
carattere divergente, dib-
bo pregarvi di non con- \
tare sulla mia adesione -
a un simile mdtrivionio.
- Ho assistito a innume-,
revoli recite di

ha umar:m :

qualcosa

scrisse:;

dunque

troverd

leggendoli.
Rousseau;

Foggia

poteva

disturbati
te che io
tificate panﬂlu.
nascita,

ginnasiale.

questione

la lire,

Libellula - 8 =1
Un volume che ins gnt.|
a diventare « tecnico det
suono »? Non ulilﬁ :
do, E di mid :'.tﬁ

£ Spettri»,
allestite da filo-
-drammatici; e se non ho
strozzato nessun  Osval- L
‘do & perché sento che dﬂmh' :

Ibsen, malgrado sia dere ai siste
spesso rappresentato in~ .I :
‘modo atroce, ha ragione
quando dice che i figli
debbono mlu:r-
‘le colpe dei padri. Nel :
vostro caso, lo utmhh:nn ettor,
dnfpﬂdrl e T

m

nella Ilth-«
-i cln-mmu--
: _Intendiamoci, /1o A
sono il prim6 a ﬂnunn- lﬂwm gue ferta d
| — Appartenete a quella ma
-un n-nin un:u mr frr- qut-goﬂu dt r.i-mn- qh-
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~ | Bellissimo, adorato dalle suc tre mogli, viziato fino all'incesosimile, mutovole nell aspetlo ¢ nel casaliess, A
istione, furbo, genesoso ¢ pesoerso: ecco Johin Bavvymors, principe oveditario della famiglia di Broadway g
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e

E e _ . - gt

g sono ire Barrymore: Lionel Ethel collo storto, le mani rapprese, gridando strampclato eglj fosse, perché sapeva : j
4, jobn john & sempre stato il bambino come una bestial... bene di potersi aspettare qualungue o
it di questa terribile !amiglia, John era bellissimo per natura e cosa da lui. - MJ
it ko dagli americani, maniaci di aveva voluto esserlo anche dj pid. Si Passata la trentina, John si & affret- w,?
_'dﬂ“ nomi, «la famiglia reale di dice che il suo nmilln_perfetm sia .tato a mostrarsi sullo schermo ‘sotto &
R way ». Nati alla ribalta, Lionel, ©pPera d’un *'-_'hl_ml'gﬂ il quale ha iatto ]'Gﬁpﬂs_!-:ﬁ di Brummel, di Don Giovanni, :j*_:.%
23 * .;‘]c:ck » si sono imposti al pub- di un naso originariamente un po' -;;j;q1:1:i— di Icﬂir: permquggl anche pil rozzi, ma L
= del tealro in modo veramente lino un modello da statua greca. John coi quali egli poteva sempre trionfare ik
| bl sco e non hanno davvero il ha recitato di profilo per molti anni da erce. In « Grand Hotel » ha accon- Nl
: cIpes \puro: attori nati, sono alla iinche sj avesse agio di ammirare la sentito per la prima volta g rappre- s
£ e Il EE .uﬂndc: chiﬁéit:n::: S armoniosissima proporzione della fron- sentare un vecchio amoroso che non .
= rbalta ﬂgc ‘-&1?2 R Whtsv'r‘f Qiles gli te alta e diritta incorniciata da chiome si decide ad abdicare. Da allora, senza 3 T
. dlooqua II“ d{;;;eﬁir:c:} i;wc;c;llitn ddu]- leggermente ondulate. piu nascondere le rughe, si diletta a o i
| presenzd dl;n d“fed'l . 5 ; Gli si perdonava ogni pazzia. Cosl rimanere giovane di carattere in ruoli - i
4 | |obitudine di veaer be - Pﬂd_ﬂ-ﬁﬂ_‘ "' come non ha mai saputo rimanere a di pazzo pittoresco, di eccentrico bo- _::.;
1 1 pa. E non hanho,biSogno di guar- | nqq fedele alla stessa donng, non nario o vioclento, capace, quando l'oc- o
- darsi nello specchio per « vedersi » re- avrebbe mai volute recitare tufli i casione se ne presenta, di ritrovare la e

dtare con quella sirontata disinvoltura
della guale sono dotati.

Ethel ha suscitato sempre piut stima
che entusiasmo; duchessa del teatro
syovayorkese € apparsa ung sola vol-
yr sullo schennc_. coi suoi due I[ratelli,
in ¢Raspulin e la sua corle». La sua
interpretazione della zarina dj Russia
3 slgta tale da fare apprezzare la forza
del lalento che la 'aveva resa celebre.

Lionel & il capo di casa e non potra
maj convincersi che un altro attore
abbia la possibilita di variare piu di
i le sue interpretazioni mentre, in
yeritd  attori come Michel Simon o

Asimu, ad esempio, honno questa qua-
lild « mimetica » piu spiccata di quanto
non l'abbia il grande Lionel, il quale

fporia da un personaggio all’altro tutic

Bt suc collezione di «tic» provati. E
un altore assolutamente <« attore » mc
5 sua aulorita la impressione e, sprez-
sanle comegli @ di quella sobrietd
gropria a chi deve nascondere una

tpoveria d'espressione, il giovane prin-
gipe John ha saputo osservarlo per

SggTe un nsegnamento atto a educare
I'suc stile personale.

g— Lanci sguardi d'acciaio, Lionel,

ghignazzi quando vucj metter paura,

pol ti raddolcisci e ridacchi alla buong,
¢ linalmante tinalberi tutto... ma io
jard piu di te, vedrail Sard a mia
volta, il Principe Azzurro, !'innamoratc
g llebile Homeo e, quando non avrd
pil voglia di azzimarmi, di affascinare,
di sedurre, inventerd boccacce pil
siraordinarie delle tuel

Dev'essere proprio cosl che John ha
sconceriato le donne che |'hanno ama-
lo @ che lorse sono siate amate da

. salo:

i, Ung delle sue spose ha confes-

— Adoravo John, ma sono riuscita a
fenderlo in orrore una serg in cui

giomnj la slessa parte, per quanto essa
potesse piacere al pubblico, Impulsivo,

Quande John era giovane e bello..,

capriccioso, esprimeva il suo perso-
naggio, da prima con tutto il suo brio,
superandosi una sera su due, restando
inferiore o per lo meno uguale a sé
stesso lindomani. Talvolta, alla recita
seguente, mormorava le sue hattute,
senza pensarci e sbadigliava sul pil
bello di una dichiarazione amorosa,

loga e il lirismo di una volta e di ap-
parire, ad esempio, in quelle schiac-
ciante Mercuzio del ¢ Romeo e Giu-
lietta » di George Cukor che & uno dei
non riconosciuti trionfi di Hollywood,
Quel Mercuzio barrymorianc permette,
anche a chi non ha avuto il bene di
vederlo brillare alla ribalta, di imma-
ginare quale strano Amleto ha dovuto
creare questo atlore.

[l principe ereditario della « [amiglia
reale » ha sequito l'evoluzione del suo
aeslino di attore e ha accetiato ruoli
di secondo piano senza troppa ama-
rezza perché ne approfitta per diver-
lirsi a dar loro, con tutto lo spirito del
quale & ricco, un rilieve inconsueto.

Lunatico, volubile, dolcemente ma-
niaco, allegramente eccessivo nel-
I'amore per l'alcool, ecco il nuovo
Barrymore, piu bulfone che altezzoso,
che {roviamo nella «Folle confessiones»
o, magari, nella ¢« Baronessg di mezza-
notte » dove, con tanta ‘gustosa astu-
zia, il suo buon genio salva provvi-
denzialmente la cara Claudette Colbert
da un'avventura che volgerebbe al
'amore disinteressato proprio alla gio-
vinezza lemeraria, senzg esperienza e
senza danaro.

Ma & nel « Ventesimo secolo» che
Jjohn ha pit liberamente dato prova
delia sua petulanza della sua malizia
e della sua quasi demente versatilita:
costante solo nell'autoidolatria e nel
genio dell'istrionismo, mutante sempre
di aspelto e di atteggiamentio, sia per
‘urbizia che per il bisogno di offrirsi
r1llo spettacolo stesso. Ci ricordiamo di
iui, divo e calebre direttore di teatro,
~he spinge una giovane comparsetta
da pochi soldi (Carcle Lombard) alla
ribalta della gleria. Avendela conqui-
stata con la sua passione mpeluosa,
col suo ascendente, con la sua arte,
egli non tarda a stordirla, ad ango-

olendomi far ridere, s'@ truccato da coronandola con un gesto impertinente sciarla, a torturarla — lingendo per
barabo e s'é@ messo davanti allo spec- verso la compagna che alferrava im- diecj volte la febbre la pazzia, il sui-
chic per ammirarsi come non avrei po- provvisamente con una volata melo- cidic — per riprenderla in suo pos-

lo ammirarlo che io. All'improvviso
%a mandato in rivoluzione ogni tratio
del suo volio e evidentemente soddi-
sialto della sua trasformazione, mi &
vénuto incontro, titubante, subdolo, col

drammatica; poi, facendo finta di es-
sere 'afono, finiva l'atio come un film
muto...

Ma il pubblico non ne wvoleva mai
a questo ragazzo viziato, per gquanto

sesso quando, diveniatag piu celebre
del suc maestro, essa tenta di sfug-
girgli... Ma John Barrymore non & un
apprendista ne|l mestiere delloc stre-
gone,

l) Con la prima moglia Dolores Costello e il piccolo Blythe — 2) Nel film ” Giustizia” — 3) Con il fratello Lionel —

. 4 Con Joan Crawiford in “ Grand Hotel ” — 5) In " Riccardo Il ”, che dopo “ Amleto ” & stata la sua pit grande inter-
Fﬁfuﬁun. teatrale — 6) Ancora con Lionel in “ Grand Hotel” — 7) In * Rasputin™ — 8) Con la seconda moglie
Elaine Barrie, di ritorno dal " matrimonio a sorpresa’ di Yuma — 9) Con la sorella Ethel — 10) In “ Peter Illetson

- con Lionel

B e el

ILO SIPETTATORIE BIZZARRO
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Molte volte jo non capisco. La fac-
“enda, da ragazzo, mi turbava, mi umi-
liava; adesso, invece, mi do delle arie.
9 = ma sl — sono vanitoso: e non
Miendo appagare la mia vanitd con

. Migidi sfoggi di intelligenza, ho fatto
8| fnic: lardo cervello la mia squisita
ambizione, Aggiungerd che non lingo:
2 1on capisco sul serio. Non sono ton-
© per civetteria .ma per convinzione.
€osqa, dicevo, una volta mi umi-

‘a¥a, Oh j miei rossori scolastici. « Pic-

00 — mormorava il mio professore —
-Iﬂerhulumi con un tuo breve discorso sui
29aitmi, Dimmi: che cosa sono i lo-

sia ermetica e sulle liriche in pillole di
Leonardo Sinisgalli.

— Capisei?

— NO.

— Come non capisci? Se & cosl
chiaro...

— Sard chiaro per te...

— Non tollero gli scherzi.

no. Nemmeno il recente film di Piero
Ballerini — ¢« E' sbarcato un marinaio »
ho capito. Non discute il linguaggio
dell opera: non & alfar mio; ma vorrei
sapere perché ai marinai che sbarca-
no e sempre alfidato il compito di
ubriacarsi, di innamorarsi di pestare
la gente, di allascinare le donne dei
baracconi. Tutte le volte, in un film o
in una commedia, che un marinaio
sbarca, assistiamo a una sbornia, a
una rissa, a un amore fulminante, ad
alcune scenate di gelosia. Le donne
sono |l — avvinte, frementi — che si
contendono il maschic acquatile: e il

ITimi? 3. Non rispondevo, e divam- maschio parla di matrimonio, non vuo-
f:wﬂ per la vergogna, ¢ Via — insi- le piu parlire, pol & preso dalla nostal-
¥vq, ﬂﬁu:nndﬂ, il meniore — non @& gla e lorna sulla nave, poi & ripreso

difficile; gq non seji ottuso, devi sape-
r”: La masnada degli ultimi banchi
‘ingzzava, ¢ Insomma — sorrideva
ﬂmlle i‘insegnanfq — non tare il -:m-
H ilm!‘?"l privarmi della tua opinio-
m"'. + MUlo come un pesce, io senti-
* M quegli attimi di essere il diso-
"0re della miq famiglia e di tutli { pic-
“ini. de] mondo. Ma il buon professcre
Ffif.ﬂmra'm' € Se il pensiero dej lo-

| :?lml olfende la tua delicata sensi-
la tug estetica, la tua cultura

: ;nr:fmmﬂﬂﬂ .EG li posso solflrire % eb-
. Humlﬁpﬂﬂﬂmf‘ della jpotenusa. Lipote-
il ) fﬂ:‘nmmc:, e tu devi essere gen-
| n le signore ». Mi facevo ribrez-
L1 °N polevo essere gentile. €« Oh le

Vanna Vanni

— Non scherzo.

dall'amore e scende dalla nave, poi si
mette alla cerca in tutti | porti, in tut-
i i baracconi, della ragazza incontrata
una serda, chi sa dove, chj sa dove.

Sard vanitoso, ma non capisco. Non
capisco |'improvviso amore — dico
amore — dej marinai per la prima don-
nella di un vicolo o di una taverna.
Non capisco le sbornie e le zulle, io,
che nelle cittdh di mare, l'estate. ho
sempre visto bere e litigare le intel-
lettuali e i gentiluomini. Non capiscoe,
soprattutlto, la smania che, alla vista
dell'uomo acquatile, stordisce le zin-
gare de| baracconi, del tiro a bersa
glio, dell'otlo volante...

Che una zingara abbia un debole

: lle Ipotenuse — sussurrava estasiato — Lunardo, non essere furbo... per | marinai, va bene; ma tutte? E
Nasgnante oh le dolci ipotenuse... @ — Enrico, non seccarmi, porché soltanto le zingare? Ammeasso
b:m' care », La masnada degli ultimi Ci separammo, non ci salutammo pil. che il marinaio domini il gentil sesso
nechi urlava: ¢ Le vogliamo nude ». Ma adesso l'opinione di Enrico & opl- con polere arcano, tutte le donne tut
Educaio in quell’aula severa a non nione comune: io sono furbo, Non ca- te le donne — nubili e maritate, ric-
“PDTEIzum i logaritmi, a npn rispettare Pisco: dunque sono furbo. Non parlo, che e povere dovrebbero accogliere,

ls ; .
'Polenuse, io nella vita sarei fallito

non rispondo: segno che sono lurbo,

alle sbarco, Amedeo Nazzari e il chioc-

.!B‘ F Un certo punto, non avessi avu- Decisi di darmj delle arie e di risol- cio Polidor... Tutle le donne, in langui-
E i ”dﬁ'{! dli vaniare le mie insufficien- vere con apparentle furbizia il prﬂb]ﬂ— do spasimante corleo.

240, Ch; crede @ un uomo che si de- ma della mia concreta inettitudine. E Vorrel, siccome non capisco, che un
'- ;uﬁ?iu inferiore? Nessune. Ricorde la vinsi un premio letterario. soitile ingegno mj rivelasse il mistero.
L:*I'ﬂ che ebbi con Enrico, il celebre cri- Cosl, non capisco | film, non intendo Scrivere a I

9. Enrico mi intratteneva sulla poe- le commedie sui marinai che sbarca- sunardo

O £ TR e ey

=
-

: 2=




ST

B0 RIS AT IS PR IRFSRIF TN TES TN NI RN ¥

i1l Eiika

A
'lwocwm

Tiicd | I.|.'H"||.|.-._ l-\_l-l‘
o] "'l.]"l"" MoOmano

non 1'} nattc. vero

7.000

4
42
E' incredibile che possd .:L:-'....uc:-
che pure sono
Anzituito il faite che sol-
su 110 circa di cui al-
:"lnm:ﬁ della Sccietd degli Au-
superato l'incasso «lor-

u.m » di du-? rm'lmm e mezzo, & gia di

fro

a non capire le ciire
AT

per sé la ..ns;mfuh.:-::u_ che il film ita
liano rende poco. Ma gquesto e nienie
in confronto al netto che :'lﬁJLCl al no-
leggic queste cifre di incasso lor-
do. Prendiomo ad esempio « Mille lire

». Volete sapere a quanto cor-
. 1 AT AOND
so lordo di L. 2.427.000

dedotla

al mese
risponde | incas
A L. B75.000 da cui vanno
ca L. 175.000 di percentuale di
gio. Quindi, su quej due milioni e mez-
zo il produttore ha avuto sino
soltanto L. 700.000 a cui si
giunfe L. 200.00
doppiaggio e L. 300.00
centfuale premio gover
re 1.200.000. Il {ilm & u
bre 1938. E' quindi pross
rimento della programmazione.
fare ancora, tuito compreso, un
netto di L. SUU,DGD_ Totale L. | mi-
lione e 500.000. Cioc#, poco piu, poco
meno, il prezzo che @ costato. Che co-
sq ne dice il collega del gquotidiano
sullodaio? Che il produttore ha latto un
buon allare? Bucnissimo, in verita, per-
ch® almenc vede i suoi soldi tornare
o casa, mentre molti altri non possono
neppure sperarlo, (e precisamente que-
sti € molti altri» sono produttori
cui film non raggiungerannd mai i due
milioni e mezzo di incasso lordo).

Vuole cifre. il necstro egregio
collega? Eccole: incassi lordj al 31 di-
cembre 1939: ¢« Dama Biancas» lire
2.112.000 », « Ai vostri ordini, signora>»
Y 1. 2106000 <Belle o brutte>» lire
1.578.000, ¢ Sogno di Butterfly » lire
3.247.000. Incassi netti, rispettivamente:
L. 900.000. L. 845.000, L. 565.000, L..1
milione e 101.000.

Tolga ora il 20%, aggiunga i buoni
di doppiaggio e la percentuale di pre-
mio governative e vedra che il conto
torna sempre nello stesso modo.

Allora non & vero che i film italiani
rendcno poco?

Una recente siatislica della produ-

sono ag-

\

Ivyo. 'T'CI-.-,_;J: 1'.-
ito nel dicem-
imo cll'esau-
Potra

4
L LD

Una giovane attrice che vedremo in

(I nostri registi non acceitano consi-
gli: sanno sbagliare da soli. Diciamo
questo,. scherzosamente, ad Ernesto
Dell' Aqua, Roma, che c¢j scrive del {ilm
¢« Ponte di vetro» come egli avrebbe
realizzato, diversamente da Alessandri-
ni, la sequenza precedente la caduta
dell'aerec postale Roma-Tripoli. Noi
abbiamo pregato i lettori di segnalar-

j z:inna 1_11 e ?Ei;.?;mnfl ::rpnlsl;mu[g: ci errori tecnici o formali; ma non é
; B - il caso che essi si autoeleggano regi-
mostrare che menire nel 1938 furgne S0 A eryibor)

e realizzati 11 film, nel 1939 ne furono P EEA

._:‘3...-. ] ® . l 4{] - | -
R R e
E;‘r.']’ e ista, Sta di fatto quando il soldato viene colpito alla
B i filni elencatl ohe sono at- schiena da una fucilata presso il pozzo,
Rt fu;m&nt; inm::ﬂntiere ‘ci ;sgnﬂ LR si ode la detonazione. Come mai,
B ot Tehine ¢ Alcazars. ¢ Naseita di PO qulel_CﬂE che accorre presso di
R ltre che B trovans - in lui non si interessa atiatio da dove puo
S 3 B s Tae i o i b essere partito il colpo e chi puo aver
fip i A R : " sparato? (Franco Bertuzzi, via A. Caro

= tura, essendo state iniziate persino

; 3, B .
nellanno scorso: Altre ce ne sono, clogna)

come «Fiesia» , che praticamente
® " non sono ancora enirate in fase di rea-
i lizzazione. Dunque il calcolo & errato,
@ restiamo nella nostra’ convinzione
* = che il ritmo produttivo & rallentato nei
= confronti dell'annata precedente ed ac-
~cenna tuttora a rallentare. E cid per le
£ ‘note ragioni finanziarie. Speriamo
i quindj che cambi il vento, altrimenti
" staremo a vedere come si potrd far
ironte alle esigenze dell'esercizio, nel-
lc: prossima siagione, considerato che
’nr.m i potlﬁ contare né sugli america-
ni sul francesi, né sugli inglesi,
b r‘“ plﬂttﬂ indubbiamente la nrndu:mn&
_ -i, "qﬂ _ in lingua tedesca subird anc’essa, per
: 'a“_‘bﬂrin ragioni, ‘una certa diminuzione,
,-:-.'.;ll tutta l'altra produzione europea sard
-;;' . per le stesse ragioni pressocché ine-
i :iltlnt-. |

a
1.r &
= J.‘-' ,"
J
&

E' pin facile sentire la detonazione alla
partenza del proteliile che al suc
guando vaggiunge il gersaglio. In quanio
all' ufficiale, aveva ben altro da fare che
andar cercando chi aveva sparato.

o

drrito,

In €« Sogni dorali » Jean Parker in uha
discussione con la madre e con il fi-
danzato afferma di non essere maij sta-
ia al mare. Dopo, essendo in una villa
con piscina, si esibisce in un magni-
fico tulio; e certamente non si pud pen-
sare che nel piccolo paese di monta-
gna dove prima abitava vi fossero pi-
scine! (Armando Cillario e Vittorie Por-
chi, Mogadiscio).

L
_'I_.-'r

Primd domanda da porsi: la battuia del-
la Parker aveva um nesso con la vicenda
o no? Si, Ma si poleva far capire, in se-
guite, che la Parker 3i era allemata a tuf-

l.u questiona dej buoni di doppiag-
gic & dunque risolta, 1] disegno di leg-
~ge relative & stato approvato dalla
‘Commissione legislativa della Camera
‘dei Fasci e delle Corporazioni,

La tassa di concessione governativa
di dcppiugqin @ stata aumentata da
L. 50.000 a L. 75.000, Al produttore di

un film italiano vengono concessi due
hunrnt di esonero per complessive lire
-150.00 - {ar.m una riduzione di L. 50.000
“8u quanto era precedentemente). Sono
poi. state erogate L. 1.080.000 per la
~ liberazione ‘dei buoni di esonero rila-
sciatl ‘a tutto 4l 14 maggio, 1840, in ba-
se th precedent] disposizioni, e non
g _";mlln-nuil {e che quindi saranno imme-
~ diatamente esigibili).. 4
* Resta perfanto assodato che una
~ produzione nazionale di 100 film pre-
suppone limportazione dj 200 {ilm e-
gteri allinche | produttori possang mo-
netizzare i buoni d'esonero loro con-
 cessi, e poich® non @& affatto sicuro che
si trovino duecento film da imporiare,

‘ne viens di conseguenza che, ove la
-~ produzione mantenga il ritmo dell'an-
~ no. scorso, non @& risolto il problema .
~del congelamento dei buoni, cosl come
- non & risolte il problema della neces-
~ sitd che ha il produttore di realizzare
‘subito i buoni dj cuj viene in possesso.
S| avra cosl un mercato dei buoni di
- dopplaggio, per cul {l produtiore cui
urgerd |l controvalore dovrés necessa-
. riamente subire la riduzione di prezzo
~ pretesa dal compratore. Inoltre non si
: i tenuto mﬂiﬂ; a bm.ﬂniﬂ del prc-dut— Lunsdl scomo
3 _tore, del maggior introito del film este- mﬂ la Missione

";"-- ro che porta all‘aumentse della tassa
.~ di dopplaggio in_ragione di' L. 50.000 ”‘?:.u_. o Sl
‘In varj scattl secondo la cifra d'incasso u"' 'ln visione di un
-':."f ig;du raggiunta dal film stesso,
. Siamo tuttavia certi che in sede di m hﬁm
mc:man!n ﬂddmﬂium mdil queste CIDIAVOLO”, di °
':; preoccupazioni P tﬂﬁ+ rl*- -
e g el e e
I-‘nnmmtore -
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Gigpponese com o capo

dove & astalc
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(Distribuzione Iai):

W nelo nell wous

 rdesvull dal presidents di Ci.nm::it& camerata Luigl Freddi,

re generale per la cinemeategralia Preleite Orazxi, Il Comm. Ellel
la coldslons olferta «i graditi ospiti si & inixata la visita ai cantieri,

; irasparente di una tradetta di
per lhhh dah lavorazione dal Hlm "cnPrr N
nel qmd- jeatre N, 5 deve la EAHGHAFGN:HL::E le
B ot e e e S Sups. wavt viisoot nalla
ﬂiwﬂ"r gli ospitl hauno avute la gradita sorpreta di wvedere proieitato
a gl alti Reparti Tecnici o le sale di
assistite qlls avolglmenie di alcune ga
la Missione sl & congedata rivelgendo
e la loro ommirauions per il grande complesso

CINEMATOGRAFO

MU T IE R S R rs e 2 b I
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“ Nascita di Salomeé ” della Stella Film

Loredana

farsi nella sua i.f.rjrm Oppure velevate che
¢/ buitasse & pancia vischiando di buscarsi
una comgeitione inmlestinale?

* %%

Nel film ¢« Le educande di Saint Cyr»,
quando i due allievi ufficialt Steiner
e D'Ancora, sonoc tentti senza cibo nel-
le loro sianze e vengono continuamen-
te tentati con succulenti pietanze, si
vede ira l'aliro, un vasscio pieno di...
bananel (Silvio Feti, Roma).

Ai remp: di Napoleone gquesto Jrutio era
pochissimo conoscisto in Europa (anche
dopo la vitteriosa campagna in Egitto del
Buonaparte!): data la difficoltd e la lun-
ghezza dei trasporii le esportazion: dall' A-
frica eramo limitate, Comunque non eéra
un frutto cosi comune da trovarsi nelle
dispense di un collegio milirare,

Nel film «Il capitano
nella scena dove Préjan & al capezza-
le di Baur, si nota sulla parete della
stanza un calendario con la data del-
1'l: due sequenze dopo (& sempre lo

-aleasr:r giorne) in un caffé vicino alla

sa del capitano un aliro calendario
He.::rh:: la data del 27, Quest’ ult1m:::r ca-
lendario lo sj ‘ritrova poi il una tdver-
na di Sciangai con la stessa data. (An-
tonio Monnosi, via G. Oberdan 7, Pisa).

L'errare & identico per le ire sceme gi-
rate in fempi swccessivi. La data swui due
candelabri andava bene solo nella sce-
na in cui Mollenard ¢ ammalato e in quel-
la della taverna di Sciangai (scema che
st svolge nel primo tempo del film, non
nel secondo); per l'altra nel caffé, I'arreda-
tore, avendo bisogno di un calendarro, si
¢ servito di quello gia adoperato nella
scena della taverna cinese semza badare
alla data che doveva essere arrelrata di
26 grorni,
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monlaggio. gli invitgti =i somo

al preaidenta di Cinecittd il
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Mollenard :n,-

Moatake Sato, Scno intervemul anche 1'Ece. Hiccardi,
il conte

ini per il flm ‘‘PICCOLO AI-PIH

portati sul vasti campi sportivi dell’'O.N.D, dif

llenacmenti od hanno avuto
bty pit vive compiacimenio per l'interessante

industriale cinematografico,
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Rita Hayworth, la bellissima stella
nascente di Hollywood, & in cura
un gravissimo avvelenamento provocdas
tale dal trucco.

* Un aiule regista
swood, avendo trovalo la madre e la
sorella del suo principale che volevano
assistere alla lavorazione di un film, le
ha scambiale per comparse e, rimpro-
verandole per il loro trasandato modo
4 vestire, le ha accompagnate al ma-
qazzino del vestiario dove le due si-

gnore hanneo chlesto, obbedienti: ¢ a bi-

i adatti ad assistere alla ripresa di
tiim ».

molto noto a Hol-

L1 Tl

M Dorothy Lamour & andata a Heno-

.iu nel desiderio, dice lei, di vedere
¢ che cosa ha. fatto sulle schermo per
piu di guatiro anni »...

[ produttori calilornianj cercano und
storia d'amore da lar interpretare

Charles Boyer e Bette Davis nel loro
~rossimo {ilm. Il primo film di guesta
..f:;up;';m"h « All This and Heaven, Too »,
pur avendo moltissime scene damore,
non ha un solo bacio; e gli esercenti
protestano...

& La MGM annuncia che fard, guer-
. o non guerra, ben dodici film negli
bilimenti inglesi.

*'F In America, per il tradizionale
- Jiorne della Mamma » dodici madri
di famecse stelle cinematografiche sono
siate scritturate per una trasmissione
radiofonica. Le suddette madri hanno
ocanuna il proprio impresario...

x

oelld

2 i regista Henry Hathaway ha in
ce.ua sua una camera chiamgta € Lla

1 3 i Hollywood ». Tre
pitt pazza stanza di Hollywood ». 3
delle paretj sono dipinte in verde scu-
ro, una in bianco; il tappeto e rossc
ciliegia e le tende sono color uovo -
camate in verde.

1l romanzetio Ann Sheridan-George
Srent non & pubblicitario, ma autenti-
co e molto caloroso! George vorrebbe
lenerlo segreto e la sera al ristorante,
per non farsj fotcgrafare con la belia,
inalbera un mastodontico paio di oc-
chiali cerchiati di tartaruga.

4K [ 'ebreo Joseph .von Sternberg
-rivendo le sue memorie. S| prevedo-
no rivelazionj sensazionalissime!

M Cukor, che ha diretto Katharine
Hepburn nel suoc. primo film «A Bill
of Divorcement» e in ¢ Piccole donne »
sarad di nuovo il regista di questat-
trice nel film €« Una storia di Filadel-
fig », tratto dalla commedia che da tan-
li mesi manda in visibilio, sempre per
linterpretazione di Katig, il pubblico di
Broadway.

* r'-::rw Martin, promessc sposc di
jocan Crawlord (sara il terzo maritol) e
stato scritturalo dalla MGM. Egli e so-
pratiuito noto come cantante radiolo-
nico.

s1a

La Cineteca del Museo di Arte
Moderna di New York ha preparato
una serie di otto film intitolata «La
carriera  del defunto Douglas Fair-
hanks » e composta di ‘una selezione di
sedici film del compianto attore, le cul
copie erano state donate l'anno scorso
dallo stesso Douglas alla suddetta bi-
blioteca. La serie comprende i brani
pidl significativi di tutti i lilm di lui,
dall’c Agnello» del 1915 al « Robinson
Cruso# » del 1932,

<¢ Anatole Litvak dirigera prossima-
nonte un grande film intitolato « City
for Conquest », la cuji protagonista sa-
rs Ann Sheridan, e al quale prende-
ranno parte, oltre a James Cagney,
probabilmente Giorge Raft e Cesar Ro-
mero. Quest'ultimo dovrebbe imperso-
nare un famoso ballerino.

¥ Charles Laughton e Carole Lom-
bard saranno | protagonisti di un im-
portante film RKO: « They Knew What
They Wanted » (€« Sapevamo cid clie
volavamo »).
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Cittadini,  produtiori. attor,

3:'lmn giro di méanovella del film LA SBAR.
'ABBANDONO",

sullec echermo il loro arrive @ Cinecittd,

il wvibrante salutc delle maeslranzas.
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sono giuntl a Cinecittd | compo- SN
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una visiia al Reparte Miniature al tea-
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NOTIZIA SENSAZIONALE |
PRODOTTO MERAVIGLIOSO”???
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VIGOR & I'amico dell’eleganza! E stato creato per lavas
i graziosi indumenti che, a volte, esitate ad indossare, n o5
tema di sciuparli! Potrete ora sfoggiarli a cuor Ieggemr,.,gh
VIGOR li lavera tutte le volte
che vorrete, con Sicurezza
assoluta! Non & questa una
notizia sensazionale?

DELICATO. FACLLE. SICURO

La schiuma di VIGOR pulisce per-
fettamente, e la sua azione e tanto
delicata da non danneggiare unsolo
filo. La sua morbida efficacia garan
tisce una sicurezza assoluta! Non
esitate : indossate i vostri bei vestiti |
e portateli con tutta tranquillita.

VIGOR li protegge !

£ QUANTO SETTPLIE

Bastaspremere leggermente i tessuti
delicati e le lanerie in una soluzione
di VIGOR preparata in acqua tiepi-
da.*Per i tessuti a colori solidi e la
biancheria di casa, immergere in
una soluzione di VIGOR preparata |
in acqua calda e lasciare per 30 mi-
nuti. Sulla scatola VIGOR troverete
tutte le istruzioni per 1’'uso. Ricor-
date: non & necessario far bollire !
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dlinina in modo defnfn
futf i fastidi del bucao!

tutta una moderna attrezzatura per la conserva
zione delle pellicce e del tappeti in celle blindatf
ed aerate alla temperatura di 8 gradi sotto zere

FRIGORIFERI GDNDHA/ND MANGILI S. A.

MILANO

VIA PIRANES)/14 - TELEPONO 529"
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“Verrele a casa mia? '

Yill Puntain

Rileggendo ]'ulti-
ma mia puntoata di
queste mie siram-
palatissime memeorie
[sissignori, io rileg-
go quello che scri-
vo; & solo in que-
sio modo che io
posso aver la mate-
matica sicurezza
che i miei ricordi
abbiano almeno tre
lettori: mio figlic che deve metterlj in
bella e postillarli, Doletti che deve pub-
blicarli e iol); rileggendo 1'ultima pun-
lata, dicevo, mi sono accorto che, im-
pegolalomi ne] racconto degli episodi
salienti di «Cura di baci» avevo
gquasi passato sotto silenzio | due film
fgirati» con Tina come prima attri-
ce. Se nel primo di essi (¢La scin-
lilla») io sgstenni per l'ennesima volta
il ruolo d#'allegro amico di casa, nel
secondo («La bella mamma3») io fui
prescello nientemeno che come primo
atiore. Le ragioni di tale decisione
dei produttorj furono principalmente
due: la prima & che la mia Tinuccia
Piovava una certa tal quale ripu-
Shanza o fare all’‘amore sullo scher-
mo con uno qualunque. In « Scintilla »
al suo fianco c'era stalo un giovane
Gliore francese (fin da alloral), un
eerlo Maupré, la cui precipua qualitd
tonsisteva nell’aver una leggiadra mo-
glletting prodiga, di sorrisi e — dice-
Yane | maligni — non soltanto di sor-
Tisi, con tutto lo stato maggiore di Am-

0. Questo Maupré (ma non vi
giurerei che sj chiamasse proprio Mau-
P, sapele che i nomi non sono il

) lorte) era piutiosio un bel giova-
folle; ma agveva un grosso difetto per
80 ‘ators che vuol sostenere il ruolo

Gmoroso: il suo alito non si poteva
S¢finire con precisione olezzante. Fi-
guratevi il martirio di Tina che era

SOsiretlar dalla sua parte ad un numero

*08Picuo di primi plani estatici viso
$Onlro viso del suo primo atlorel La
Sofferenza fu cosi aspra che dichiard
“&_Am_hmmﬂ e ad Eleuterio Rodolfi, il
8Qisla, di essere pronia a rescindere
U contraito ge nel prossimo film non le
Tvessero duin un primo attore di pieno
Sadimento pel suo olfatto.
era in mmpo di guerra; gli uomi-
‘Qitanti scarseggiavano. Cerca che
U corce, alla fine Ambrosio decise di
@ il ruclo del [atalissimo primo
al soltoscritto. Tina approvo con

'ehtﬂ la scelta; e non posso negare

la cosa mj lusingd algquanto. Ma

o0 mancd dj precccuparmi un tanti-
« Il pubblico che era ormai avvez-
;’“‘ diverlirsi alle spalle di Armando
*Glcon| sarebbe stato disposio a cre-
T ‘e dlle fiamme della sua passione?
ing diceva di sl. Ma Tina mi voleva
fie. Possibile che le mie sopracci-
a4 leonine e que] principio di pan-
“ella che fin allora tendeva a defor-
mm'ﬁ :;Lutila apollinec della mia per-
Assero essere prese sul serio
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E' un bacio o un morso, quello che Vera Vergani da
glle mano di Neric Bernardi in una patetica scena
della “ Vittima “?

sussurra insinuante e m&h-
stcfelico Alberto Colle ad Elena Makowska, vaporosa
e primaverile,

La Battellini e Euhﬁ'gliut't. (ora egli canta alla radio)
I una scena d amore simbolico ¢ puro (pure fin che
la colomba non spiccherd il wole).
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Birieching lic Verpinil j cbatoin da Bogo; stlat 1814
aspetta che Carminali peschi una ciabatta in luogo

di un pesce.

Disfatia e sprezzante, interamente murur.: nell'idea del
peccato, ecco Francesca Bertini nella

" Donna nuda”
con Alberto Ferrari.

Sognante, nostalgica, assente, Pina Menichelli suona
e Sorventi ricorda con lei l'attime che li uni, indisso-

lubilmente... :

CFEILM” IPIRIESENTA :
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CINEMATOGRAFO - TEATRO

atténde ad oechi chiusi le labbra
Almirante Manzini,

I primi approcai, ovvero come si conquista una donna
nella complicitd di un giardino fiorito: ce lo mostrano
A. C, Gualandri e la Di Sangermano

g T

le coperte. Quadrol

al 3y | TR e .
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Pérdute e smarrite Gian Paoclo Rosmino (oggi regista)
infocate

Bultutn d'u-pnttn* Elnnr.: Songro tentatrice si r.hinndn.
da Alberto Collo che wvuocle assoclutamente tirar giu

di Italia

(mesoe in bolla o postiblate dal figlio Qino )

Per la panceita incipienie provvide
con molta accortezza una solidd ven-
triera elastica. In quanto alle soprac-
ciglia, Rodolli mj propose di depilarle.
In uno slancio di passione per la Set-
tima Arte dissi di sl, ma non appe-
na la pinza del parrucchiere mi ebbe
strappato il primo pelo, mi alirettai
a dir di no. E Tina si dovetite accon-
tentare di avere per amorosg un uo-
mo sopraccigliutissimo. Poi ¢ fu un
altro guaio: il personaggio da me in-
lerpretato doveve andare a cavallo.
Orbene io ho sempre nutrito per quel
nobile quadrupede ammirazione e ri-
spetto, Ma dal mio rispetto non & mai
slato esente un certo tal quale timore.
Secondo la mia personale opinione,
il cavallo @ un animale troppo grosso.
Perché io possa  simpatizzare senza
difficoltéd con un cavalle, bisognereb-
be che si traitasse d'un cavallo gran-
de non piu d'un fox-terrier. Al mas-
simo, la statura d'un San Bernardo, ec-
co. Ma di piu &  impossibile; ¢i ri-
metto, parola d'onore. Siccheé, quande
nella sceneggiatura io lessi la parola
«cavallo », storsj il naso con una cer-
fa energia.

— Non ti preoccuparel — disse il
buon Rodolfl, ridendo — Ti daremo un

cavalle che sard piu docile d'una mar-
motia.

lo avrei wvoluto fare osservare che
una marmotta pud essere docilissima
fino a che un estranec non ha la
pretesa di montatle sopra a cavalcio-
ni; ma mi astennj da ogni commento
per la stupida idea di noh passare da
paurosc. E venne cosl il giomo in cui
mi toccd di montare un poderosc balo
che recava il dolce nome di Lelio. Un
aitentc esame del bucefalo mj aveva
persuaso che le sue intenzioni non era-
no malevole. Ma nonostante tutto mi
rimaneva un dubbio; in {in dei conti
papdét Goldoni battezzd appunto Lelic
il suo ineffabile buglardo.... Basta; uno
stalliere e due servi di scena si pre-
starono gentilmenté a, issarmj sulla
sella. Tutte quello che doveve {are
per passare agli occhi del pubblico
cinematografico per un emerito caval-
lerizzo era di far muovere qualche
passo a Lelio, sino a farlo arrivare in
campo e di scendere con un volteg-
gio possibilmente agile ed elegante
dalla sua possente groppa. Non era
molto, conveniamone; ma per me erda
fin troppo.

— Senti — proposi a Rodoelfi — lac-
ciamo una bella cosa; evitiamo le pro-

(1) POSTILLE DI DINO. - Pud darsi benissimo che papa si divertisse di pil
allora. Certo si & che guadagna di pilt adesso. E questo & un innegabile’ van-
taggio, anche se finisce per avere qualche sgradevole ripercussione negli

uffici delle imposte dirette. Ma siccome,
citare il pill gustoso episodico di questi stranj contrasti fra la

dimentica di

parcla e l'azione che erano tipici del cinema mulo,
Papa, dopo i due film con mamma, e

dimenticanza. Ecco di che si trattla,

al solite, il mic illustre genitore ai

cosl riparerd io alla

dopo altrl tre o qualtro film < girati » con la regla di Walter Graziani, si de-
dicé ancora al cinema, benché con minore lortuna, In non rammente piu in
quale film egli, in sogno, doveva linire impiccato. Papad dunque «gird s la

scena in cul, accompagnato da un frate recante il Croceliaso,

egli saliva

i gradini del patibolo. Ed ecco che il regista sl accorge che il frate mon

apriva bocea.

— Eh, per Baccol Dite qualche cosa, vell — gridd indignate all'atiore.

Costui, a onor del vero,

era un attore per modo dj dire. In realtd sl

irattava del cameriere di mioc padre, un certo Nocentini, fiorentino della piu
bell'acqua, che papd aveva fatto scriflurare per qualche particina allo scopo

di fargli guadagnare qualche liretta in pil,

Il sue fisico grassoccio e bo-

nario le avevaneo fatto scegliere per la parte del monace consolatore, Ma
il brav'uomo non si aspettava di dover parlare.
— O icché devo dire? — chiese spaventatissimo.

— Santo cielol — sbraitéd il regisla — Vedete il vostro padrone

tutto

terrorizzato che sta per morire.,., Saprete ben dirgli due parcle di conlortol

Il povero Nocentinj disse d'aver capito, E quando si gird la scena della
ascesa al patibole, il microfone se o gquei tempi fosse gid esistito, kavrebba
potute registrare queste parolp dette da un pic monachelle all'uome che

stava per essere impiccalo:

- Coraggio, sor commendatore.,. Un, sard nulla, vial

Dinoe Faleconi
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ve. Meno contatti avrd con questo be-
stione e piu sard contento. Dimmi
quello che devo fare appena sceso
di qui e poi vai giulivo,

Rodolli mi splegd che dovevo balza-
re giovanilmente di sella, baciare la
mane a Tina che mj; sarebbe venuta
incontro ed avviarmi seco lei per gli
ombrosi viali di un wvicino boschetto,
fingendo di discorrere il pit galante-
mente che fosse possibile, tenendo Le-
lio per le briglie. Non mi parve che
tutto ci¢ olirisse soverchie diificolta.

—-- (airiamol — esclamai ercicamen-
te, con Jo stesso tono che dovetie ave-
re Gioacchino Murat quando gridd
¢ Salvate jl viso, colpite il cuorel »

Girammo. Lelio, in seguito ad un'e-
nergica sculaccjata appioppatagli dal
suo stalliere, mosse qualche pigro pas-
so ed enird puntualmente in campo, lo,
giocando il tuito per il tutto, leci un
volteggio e saltaj giu... Ahimél Ave-
vo fatto | conti senza |'attillatura dei
miei calzoni da cavallerizzo, { quali
nella flessione che termind il mio vol-
teggio... prrakl... si spaccarono lette-
ralmente in due. Se a quel tempo ci
losse slato il sonoro, il microfono a-
vrebbe registrate un suono veramente
curioso. ' Ma a parte cid la vera ca-
tastrole: era costituila dal fatte che io,
per sembrare meno gollo e perché
quel maledetti calzoni erane maledet-
tamente stretli, non mj ero preocccupato
di portare mutande...” La scena erda
¢« girata» jn esterno, al Parco del Va-
lentino. Una piccola folla si era radu-
nala inlormmo a noi.... Se avessi chie-
sto I'€ alt » Rodolli me ne avrebbe cer-
tamente domandate il perché ed io

sarej stato mollo imbarazzalo a con-
lessarglielo. Decisi di proseguire l'a
zione. Evitando accuratamente con

tutta |'astuzia scenica che aveve a di-
sposizione, di volgere il dorso all'ob-
biettive, baciai la mano a Tina e, cam-
minando di traverso, alla maniera dei
gamberi, mi avviaj con lei per il via-
le ombroso di cui sopra.

— Bravol — mi disse Rodolli, a in-
quadratura finita, — Hai trovato un mo-
do di camminare veramente originale,
proprio elegante. In questa scena hai
dato del puntl a Marie Bonnard|

Mi viene in menie adesso che non
ho mal detio al caro Bonnard, che ha
ormal rinunciato ad essere |l pil ido-
latratc del primi attori dello schemo
per diventare uno dei nostri pit sim-
paticl registi, come secondo 3ugQ
vailoroso collega d'un tempo per cama
mindare come lui era necessario cvere

i calzoni rottil
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Ho eapressm poco prima lironico
rimpianto che a quei tempj non fosse
ancora slato inventato il cinema so-
noro. Scherzi a parte, deveo dire che
@ stata una fortuna. Le scene d'amore
fra Tina e me, iniaiti, mi servivano di
pretesto per tentare a tutti | costi di
far ridere la mia cara mogliettina. Do-
vete sapere che Tina, <¢il piu gran ga-
lantuomo della scena di prosa», pren-
deva tutte molto sul serio in [latto di
lavoro. Il lavero, qualunque esso fosse,
per lei erax sacro. E io mi divertivo un
mondo in iscena a far la burletta per
costringerla a ridere anche e soprat-
tutto dove la parte non lo richiedeva.
[I pubblico non se naccorgeva mai,
beninteso. Ma Tina si arrabbiava lo
stesso; e pill ancora s'arrabbiava se
io riuscive a farla ridere. Allora, tor-
nata fra le quinte, mj sgridava come
se io fossi un bambino e lei la mia
mamma. Ed era cosl carina con quel-
la sua severitd da prima della classe,
che io la sera dopo lacevo peggio,
solianio per il gusto di sentirmi rim-

proverare a quel modo. Con la faccen-
da del cinema muto, poi, avevo tro-
vato la cuccagnal Seduti sulla pan-

china di pietra dun parco romantico,
fra cespugli di rose ed erme piu o©
meno arcadiche, o le prendevo la a-

Una scena del film "I.'ith ﬂ:rihr.'n : lui [:hu & ‘hnhﬂh}
e lei (Pina Menichelli) nella disperazione l.'hl m
sconvolti dalla passione... A

Ancéra una scenag di " Donng nuda”™
paci:utu e 8i sente perduta; ma Firrn:i non

Prima di baciarsi si lissavano per unlch in-
tensamente, annegando j lore sguardi un dentro l'altro
(Bemardi e la Vergani in

" Filo d'Aricnne ).

1

. La hrttm Em

disperato.

no, me la portavo
al cuore e le sus-
surravo appassio-
natamente: — Oh,
donna divina, idcle
della vita mial...
Ho un paioc di scar-
pe strette che mi
fanno vedere le stel-
le! Quando me le le-
verd, sard il piu bel
memento della gior-
nata. A questo pun-
to il pubblico legge-
va una scritlta che diceva press'a poco
cosi: €« Ed ella non seppe resistere al
dolce languore delle sue parole in-
namorate... » Dopo di che Tina, allon-
tanandosi da s& con un friste sospi-
ro, ma fissandomi teneramente negli
occhi, rispondeva:

— Finiscila di fare lo scemo, altri-:
menti piglioc cappellol

lo, di rimando, |'attiravo ira le mie
bmccm e, bocca confro bocca, mor-
mMoravo:

— Va la che & quante di meglio ci
resti da fare! Soltanto cosl possoc ras-
segnarmi a far attendere per un'dltra
mezz org il piatto di spaghetti che ho
intenzione di papparmi a colazionel

— Possibile che tu non possa fare
a meno di fare il pagliaccio? — bron-
telava Tinuccia fingendo di unire le
sue labbra alle mie.

E la scritta, contornata di fregi li-
berty, diceva inesorabilmente: < Ma
le loro due anime si annientarcno in
un lunge bacio di perdizionel... Fi-
ne della prima parte ».

E' inutile, ci si divertiva molto di
piu ai tempi del mutol (1)

Armando Falconi

(Continua - Le precedeat puntate di questo
servizic sono apparse nei numeri 14, 15, 186,
17. 18, 19 o 11), Proprietd riserv. di " Film *",
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Vitalita del “Maggio”

Firenze, maggio

Non & troppo lardi per parlare del
daggio Musicale, che &, in questc mo-
menlo, al culmine del suo cicle annua-
le: non & tardi, soprattutte per parlar-
ne in maniera generale, da un punto
dj vista ;ia. principio che non interessa
soltanto la vitalita artistica della mani
festazione, ma anche la suag Itnpﬂrnl-l
za morale e propagandistica.

Non e, inlattl, senza significato che
il Maggio si svolga anche rqut*":ﬂd-'f-'*-‘

nella stessd atmosfera d'interessamen
to italiano e internazionale degli anni
scorsl, nonostante la drammaticit®s de
gll avveniment] europei. iire che
la nostra manifestazione ha ormai una

sua florza d'ﬂ”]’ﬂzic‘-n{-_ LN . S0
el un suoc carattere chu

prasti-
ilmpongono

| dire, mi sembra, che Firenze & gia
un nuclee dirradiazione musicale che
la senlir® la sua influenza lontano.

Questo ¢ Bane: ritornatg la normalite

- ne del

i .| [fl " S

il Maggio s'imporré definitivamente an-
che all'estero,

Comitive tedesche e ungheresi non
son mancdate neppure quest'anno: non

sono maneati | soliti tenaci ed isolati
fedeli: ma la gran maggioranza del
pubblico & stata fornita, si capisce, da-
gli italiani; e non c¢'é stata « prima>»
che non si sia vantata di un uditorio
magnilico per quantitd e qualitér.

Pur non perdendo il suo carattere pro-
fondamente eclettico e universale, il
Maggio ha accentuato questa volta
l'italianitd delle manifestozioni e sj &
attenuto, persla pil gran parte, alla
musica teatrale. Ma tale preferenza
non e stata forse volontada & stata
precipuamente determinata dalla im-
possibilitd o per lo menc dalla notevole
dilficoltdt di ricorrere, com’era tradizio-
Maggio, a complessj stranieri:
i balletti, le compagnie operisticha i

{ Continua a nesi5BH
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HAMPOO GIBBS?
weDelizioso !

E' la constatazione unanime di tutte
le signore che lo usano una volta
la settimana per ridare nuova bellezza
alla loro capigliatura. Sara anche
la vostra lieta certezza quando avrete
provato lo SHAMPOO GIBBS ideal-
mente completato dal suo Tonico al
Limone! Vi meraviglierete vedendo
come i vostri capelli, divenuti pit mor-
bidi, brillanti e vaporosi, donino al
vostro viso una maggiore luminosita
ed un pib attraente fascino.
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: L'estate alla quale andiamo incontro si
g presenta, bisogna riconoscerlo, avvolta in

EE:': una certa nebbiolina di incertezza e rturte
F‘? sentiamo che con molm probabilitd non
BER sarik un'estate come tutte le altre, Parlare
: o di moda estiva pud forse sembrare prema-

turo e potrebbe anche sembrare inutile, sc
non s1 pensasse che la moda italiana rap-
presenta un organismo che di da lavorare
¢ da vivere ad un numero stragrande di
persone, ¢ che quindi il soggetto apparen-
temente futile ¢ invece in realtd un sog-
| getto dei pit sen, In ogni caso le grandi
B case di moda italiana, con disciplina per-

8 fetta, hanno creata la loro collezione di
B estate ¢ l'unica concessione che hanno fat-
to con molta opportuniti all’attuale mo-
mento, & quella di iamprontare la loro col-
lezione ad wmo spirito di praticick ¢ di
semplicita che corrisponde in modo per-
fetto alla' richiesta della loro clientela.

Interessante, varia, piena di dettagli ori-
! ginali e garbati, la collezione di Ventura
ha tutte le caratteristiche della collezione
di grande casa. La fantasia, il capriccio,
S una certa sontuositd, trovano campo nella
8 cleganza per sera, mentrs per il mattino ¢
per il pomeriggio, per quella moda cioé
che deve correre agile per le strade e ri-
spondere alle esigenze di una vita rapida
e semplice, le linee si fanno quasi sche-
matiche e quasi sémpre solo al colore ¢
affidato il compito di dare all’abito un suo
sapore di modemitd ¢ d'eleganza.

Le gonne sond senza eccezione molto
B corte e notiamo che'in questa collezione
B8 la loro ampiezza non & mai eccessiva ¢
B in ogni caso ¢ sempre raccolta, in pieghc
0 in increspature, davanti o dietro, tranne

iy |

v . _ :
*-:"EH' in alcum medell: _Li*l.?,l'l-'t' tutt..'l la gonna ¢
B montata a cannoncini come in un modello
8 giovane ¢ grazioso, a pallini bianchi su
S fondo giallo, o @ pieghetrata interamente
B a macchina, come in un abito a bolero,
88 ttto bianco con la nota cupa di bottoni,
i

cintura e guanti neri,

; I boleri, questi minuscoli indumenti dav-
B vero ideali per l'estate, sono numerosissi-
: mi € a volte completano un abito dal cor-
W pettino  attillato oppure un abito la cui
{ parte superiore ¢ tagliata come un' prendi-
sole e lascia interamente nude spalle ¢
braccia. Un abito a bolero & di un rosa
B ciclamino piuttosto sostenuto, con due ta-
S sche al bolero e due tasche alla gonna
8 abbottonata dietro e allargata da due pie-
i ghe. Un abito di lino rosa, sempre a bo-
S lero, offre il contrasto di un'alta cintura

8 di un verde un po’ acido che si ritrova
alternato al rosa, in un turbante di maglia
che si drappeggia in testa, benché sia in
parte montato e che completa magnifica-
mente il vestito, Gli stampati per giorno
SONO In genere piuttosto minuti e i pal-
lini, le stelline, le margheritine, sono sparsi
regolarmente su tutto il tessuto. Fresco e
§ £razioso un abito di seta stampata in bian-
¢o su un. fondo turchino reale molto vivo
con la gonna ampia e il corpettino chiuso
da una fila di bottoni bianchi molto av-
vicinati; e assai nuovo per l'accozzo dei
colori, un costumino di lino color tabac-
co, la cui giacca & per metd rossa e per
metd tabacco ¢ fa pensare ai giustacuori
degli antichi giullari. Per mare un bel
mantello di lana bianca con cappuccio e
cintura che forma corsaletto e si annoda
davanti e, se non si va al mare, lo stesso
mantello interpretato in bigio o in turchi-
no, sari perfetto per viaggio.

Di uno stile pilt elegante un costumino
di shantung bianco, con tasche formate da
una smerlatura bianca sovrapposta a due
smerlature turchesi che riprendono il tono
della camicetta, Tono squisito, fresco e
raffinato che Ventura usa molto spesso
nelle sue sfumature pit chiare ¢ in quelle
piu vive, ¢ dona tanto alle bionde quanto
alle brune, E' anche un tono poco * sfrut-
tato ¢ nnnova quindi la tavolozza estiva,
uscendo dai tradizionali toni di pastello o
dalle tinte schiette e squillanti, '

Turchese & infarti la giacca che arriva
al fianco & accompagna un abito da pran-
z0 di maglia bianca, e le grandi tasche e i
risvolti sono coperti di fiori ricamati in
perline bianche e sottolineati d'oro: tur-
chese. cupo ¢ un abito a bolero, sempre
per pranzo, illuminato sul seno da tre
nodi di pelle dorata e rosa, tre pennellate
da maestro che fan tutta la bellezza del-
I"abito; turchese stampato a fiori bianchi e
rami bordd, ¢ infine un bellissimo model-
lo che fascia la persona e forma increspa-
ture molto ricche sul davant, sotto a
due morbide risvoltine che disegnano un
motivo di basca all'altezza del fianco.

Una bellissima serie di abiti vaporosi
parla delle sere d'estate piene d'incanto e
di stelle, ¢ non si pud facilmente descri-
vere la grazia di un abito di pizzo impal-
pabile di un grigio di nebbia all'alba, po-
sato. su uno sfondo di mussolina, o di un
abito sempre di pizzo molto leggero, ma
di un rtono turchino abbastanza vivo, Gli
abiti a' fiori, a grandi fiori dispo.ii a
mazzi imponenti, sono gli abiti estivi per
eccellenza ed eccone uno a fondo bianco
stretto alla vita da una cintura azzurra e
rosa che ¢ bello come un bel quadro.

Di organra giallo granturco un abito
dall'ampia gonna offre il contrasto di un
corpettino . tagliato come una camigetta
sportiva, che lascia nudo il dorso, mentre
un abito di organza rosa confetto, con vo-
lantini doppi sulle maniche, fa pensare al
debutto in societi di una giovinetta. Un
abito di organdi bianco riesce a rimanere
semplice, nonostante sia tutto ricoperto da
anelli di paglietre bianche, e un abito di
organza verde Nilo, di una freschezza da
bibita estiva, si orna semplicemente con
bordure incrostate dello stesso tessuto a
piegoline,

La faglia bianca & usata per un abito
tutto - ricamato in alto e fino' al fianco, di
perline rosa e il tafferd ¢ rappresentato
degnamente in un abito sul quale gran-
dissimi mazzi di fiori sembrano dipinti a
MAno,

In ogoi collezione v'¢ sempre un model-
lo che corrisponde in modo perfetto al
nostro gusto, l'abito che ¢ faremmo su-
biro se... Nella collezione di Ventura !'a-
bito mio & un abito di maglia bianca che
aderisce bene al corpo ed & tagliato alla
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organza @ tutto ricamato' ad anelli di

Vitalita, del “

(Continaazione

grandj organismi orchestrali non sono
potulli venire a Firenze o meglio si &
rinunziato per non creare intralci pos-
sibili e cambiamenti all'ultim‘cra nel
programma. Sclo l'importante Coro Mu-
nicipale di Budapest & wvenuto sulle
rive dell'Amo per un Concerto che ha
avulo un vive successo con '« Actus
tragicus » di Bach, il € Psalmus hunga-
ricus » di Kodaly e lo ¢ Stabat » di Ver-
di, oltre al Quartetto Strub e il Quin-
tetto strumentale di Parigi: ed a que-
sti, alla «Creagzione del mondo» di
Haydn e al Concertc del prodigicso
nostro picnista Benedetti Michelangeli
si @ limitato il programma di musica
pura.

Ma nell'opera le atirattive non sono
state poche. ' La ¢ Semiramide » ha ri-
velato ai pil un lato poco conosciuto
del genio rossiniano, potente anche
nella sua esuberanza, il «Flauto ma-
gico » di Mozart ha alfermato il genio
mozartiono nella sua opera pit pro-
londa e pil rivelatrice, anche perché
conclusiva, 1'« Elisir d’amore », la ¢ Tu-
randot » pucciniana e ¢La Traviata »,
date in esecuzioni eccezionali anche
dal lato de]la messa in scena, -hanno
dato un decoro inusitato anche alle co-
siddelte opere dj repertoric: la ¢ Turem-
dot » di Ferruccio Busoni cosl aderente
allo spirito settecentesco della faveola
gozziana, ha istituito un utile raffron-
to con |'omonima creazione di Giacomo
Puccini, «Volo dj notte» di Dallapiccola
ha cofferto il destro di apprezzare. an-
che nell'urto dei contrasti polemici, nuo-
ve ed apprezzabili tendenze musicali:
ed ora il pubblico dei musicisti e dei
critici attende di dare un giudizio de-
finitive sulla ¢ vexata quaestio» del-
l'edizione originale del « Boris» per
sapere se Rimsky Korsakoff rese un bel

Semplice di linea ma molto raffinato nel dettaglic quest’'abitc da sera di

pagliette bianche. (Modello Ventura)

([}

della pagina 9)

servigio alla gloria del suo amico Mus-
sorgsky oppure no.

Ho lasciato  per ultime le opere di
Haendel e di Purcell perché esse, per
la loro ¢raritér» meritemo un postc a
perte. L'« Aci e Galatea» di Haendel
pPer quanio considerata un capolavoro
era ignota al nostro pubblico e non era
mai stata eseguita sotto la forma tea-
trale (Haendel la compose nel 1720
nella forma dell'oratoria); ¢ Didone ed
Enea», la pill importante opera ingle-
se di Enrico Purcell era ugualmente
sconosciuta per noi: ambedue ci hon-
no mostrato un aliro aspetto del me-
lodramma e convalidata l'influenza de-
cisiva del melodramma  italiono.

Ma un galtro giudizie conclusivo si
attende dal pubblico ormai bene alle-
nato del Maggio e, questa wvolta, so-
pra unopera di poesia: '« Adelchi» di
Alessandro Manzoni. Si sa la scarsa
[crtuna che 1'e Adelchi » ebbe sulle sce-
ne: il Manzoni stesso la giudicd inadat-
ta alla rappresentazione ritenendola
condotta € senza alcun riguarde all’ei-
fetto, aglj usi, al comodo della scena ».
Ma il lusinghiero esite recente del-
l'interpretazione che ne fece Gualtiero
Tumiati e pid l'intuito poetico e la gran-
de esperienza teatrale dj Renato Simo-
ni che metterdt in scena 1« Adelchi»
nel magico giardino di Bobeli fanno
eperare che un pil accorto spirito in-
terpretativoe ed anche spettacolare, var-
rd @ porre a contatto il pubblico con
la grandezza poetica manzoniana ed a
disegnare nelle sue vaste linee questa
possente iragedia di popoli e di co-
scienze.

Noi crediamo che anthe in queste ri-
valutazionj risieda il valore e la vita-
iita del nostro Maggio Musicale.

Cipriano Giachetti

~sti grembiuli contribuiscone o daré

In fatto di turbanti SQpete ﬂlﬁ
Visti ¢ gy |

che a Hollywood se ne song :
ne vedono in un numerg impras sionqy.
te, di ogni tipo, di ogni t:nl’nr., di :,}
dimensione. Il giovine indiang ot |
protagonista della, « Danzg 4
lanti », il soclo che propric abbiq
a poriare il turbante, in quesio -
to va in giro con la tntd'u'ﬁfﬁ"

una sciarpa rosso scarlatio chy o

"
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molto al suo colore di datters mek
Il giovane Sabu dice ridendo cha ot
fatto un turbante cosl vistosg,
passare inosservaio in tania fissne:
di turbanti femminilil -
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Dicono i maligni che ormai Iﬂisﬂﬁ
tro del «glamour» sia passate |

mani di Hedy Lamarr la oyj bellezs |
hr 8ve .__' -J'.:.'

5
]

ha fatto presa solo per un
riodo, a quelle di Vivian Lnigh o
avendo lo stesso tipo in meno by
ha perd in pil Vintelligenza vive
recita alla perfezione. E gli steas]
ligni aggiungono che dopo m
passaggio Joan Bennett che si erg
ta in bruno e si era costruifa un »
to alle Lamarr perfettamente imita
sia decisa a rendere ai suoi s
il primitivo colore dorato.
queste rivalitd o base di #inty ﬁ
% :

Adrian & quanté pare ha decisa ner
te limitato {l numero delle fosat
quande non le ha addiritture elimie
te dagli abiti estivi, per quanio Ig me
da sembrasse decisa ad impgrrﬁih A
sche quasi come unica guarniziesst
Interrogato a questo proposito |
ha risposto che quando le donne han.
no delle tasche, sia pure. messe ey
glacche o sulle gonne a puro fine dee
corativo, non sanno resistere alla tene
lazione di mettervi dentro qualcosa s F
questi qualcosa si moltiplicano jaule
e sono a volte cosl ingombrant M
comprometlere la linea dell’'abito Mt
lora, niente tasche, o qualche iccalls.
sima tasca sul seno, in modo 3
vi sla pericolo di soccombere alla s
tazione. 7l
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Al solito il nuovo film di Disney ha
avuto le sue ripercussioni nel campe
della moda e si cominciano a re
numerose le stoffe stampate su dise
ispirati da Pinocchio. Si samhbﬁ'--ﬁl%
to che questi tessuti dovessero servi-
re solo per gli abiti infantili ma [uv- ’f
vece non é cosl, e a Hollyweod si
no gid viste molte giovani stelle mﬁ,
abiti di cotone sui quali la fatina dz §
capelli turchini, il grillo, e il famog
burattino sono stampati a colori v":?l"'f :
o anche in un solo colore su fon
bianco.
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Sugli abitj semplici di pcpelﬁ:ﬁ'
tela di lino o di cotone, in tinta unity
si porteranno molto, quest'annd, G
grembiuli con Fpettinc e bretelle o=
nati a wvolte anche di volantini sulle
spalle. Questi grembiuli sono di & @
tone stampato a disegni spiritosi &

animali, buratlini, fiori stilizzati. Que- -

quell’arietta infantile molto appreme i
ta oggi giorno. Bisognerd tuttavia n: ]
cordare prydentemente che quaranic g |
anni, neppure oggi, possono piu 85 E 1
sere considerati come infanzia © mmfj : :
adolescenza, e quindi grembiu]iﬂj-\"_:?.r 3
nastrinj nei capell; devono essere bﬂﬂ% B 5
diti senza misericordia, anche s& FEE X
cuore sanguinal -:_!:._; fi

Molti sandali di rafia colorata, mﬂ‘tf.;; Ly
tati come ken si capisce, su suole E-‘:.._' X
sughero, quelle suole di sughero cit S ‘&
al mare e in ‘campagna ritrovane €03 2

loro ragion d'essere. Non pit sud! .
esageratissime, tuttavia, e due djmuf:-_- Ny
sughero sono il mc:ss:’ma*he Wﬁ“m_"- __ o
concedersi le donne veramente alﬂm".'.f - hen
ti. Le altre... ma chi si cumﬁ’ e

altre? E h‘

Cinecitta continua nella sua attivita in-
tensa di piccolo centro vitale, aggiornan.
dosi in tutti i servizi civili, Domenjea 19,
ricevuti da Luigi Freddi e dagli altri diri.
genti degli stabilimenti, sono giunti a Ci-
necitta il Prefetto, il Federale ¢ il Questo.
re di Roma, il Direttare Generale della Ci-
nematografia e il Presidente provinciale
dell’ON.D, insieme ai rappresentant; del.
I'Esercito e dei Ministeri, per inangurare
i Campi sportivi creati dal Dopolavoro a-
ziendale del nostro massimo organismo
della produzione cinematografica, Dopo a-
ver passalo in rivista aleune squadre di
atleti, 11 Federale ha parlato alla folla de.
gli operai e degli impiegati convenutj alla
manifestazione; mettendo in rilievo la gio-
vane e forle industria cinematografica ita.
liana- che ha il suo centro OpEroso  nej
cantieri del Quadraro. In seguito, il Fede-

vita da una fascia dello stesso tessuto, in
un bordd molto cupo al quale fa eco il
tono dei guanti corti, L'abito & completato
da una cintura e da due braccialetti di
metallo dorato, a forma di cords. Oro,
bianco e bordd, tre toni che si uniscono
per formare un insieme che & ricco e
semplice ad un tempo, ed ¢ assolutamente
estivo.

Se poi anche ‘in estate non potete ri-
nunciare al tipo «donna fatale» c'@ qui
I'abito che fa per voi; una lunga guaina
nera sulla cui gonna, dal fianco all'orlo,
si avvicendano pieghe sempre pitt  alte,
accompagnata da una giacca lunga & at-
tillata chiusa da bottoni di strasse che
sembrano stelle  scintillanti in un cupo
cielo, .

VYera

TA E DI

rale ha dato il primo colpi di piccone per
Perigenda sede che sorgeri al centro dei

“Campi sportivi,

Entro il prossimo mese dj giugno si ini.
ziera una seric di jmportanti realizzazioni
per conto delle varie societa editrici italia.
ne. Tra i film di imminente inizio figura
la prima produzione Sol: « Passaggio a li-
vello » che, ricavato da un soggetto di A.
medeo Castellazzi, sard interpretato da Di.
na Galli, Antonio Centa e Carlo Campa-
nini, Sono ineltre in programma < L'uomo
del romanzo », con Conchita Montenegro,
Amedeo Nazzari, Carola Lotti & Giacomo
Moschino e « La sharra », diretto da Fran.
ciolini, con Giulio Donadio ¢ Mariella Lot.
ti, I due film saranno realizzati dalla Pro-
duzione Associata (Sovrania-lIcar-Generalei.
ne,

» 9 &

Terminata in ov--*: giorni la lavorazio-
ne in esterni di « Qltre 'amore », Carmine
Gallone iniziera tra breve la realizzazione
di €« Amami Alfredo», sempre per conto
della Grandi Film Storici,

L'Urbe Film ha cancluso la preparazio-
ne dei due lavori di cui avevamo a suo
tempo dato 'annuncio: « Maronia ». tratto
da un remanzo -dell' Ammiraglio Guido
Milanesi, ¢ « Nessuno torna indietro » i
duzione del fortunato romanzo di Alba de
Cespedes. Di quésto film & stata gia ulti.
mata la sceneggiatura, dovuta alla collabo.
razione dell’autrice. con Barbaro, Chiarini,
Pasinetti e Viola, Regista del film sard
Amleto Palermi.

L B

St girano nei pressi della Scalera gli ul-
timi esterni de «La donna perdutas, di
retta da. Domenico M, Gambino per Ia

Viola ¢ Simeoni, la Fides FiJ;m
iniziato la realizzazione de € J'i
lo », dalla commedia omonima diu i
di, diretto -:I:;m Tony Frenguelli, ! .#.”,T
di questo fi S0N0;
Luu?a Nucci, Luisella Beghi, Pina_
Jone Salinas, Carlo Ninchi, Glori,
Genazzani, Gallina, -Moschino, €66 =

to gli esterni di tﬂ]]hﬂ&'l‘ldlﬂ'ﬂﬂ‘ » “hﬁ; |
Yotto dalla Sangraf, costituird :g:iml %
attesi {ilm drammatici della prosst

gione. :

no ¢ rientrata a Cinecittd la COMEY
della Sabaudia Film per ultima
prese di < Antonio Meucei», S g
Guazzoni e interpretato da. Lﬂglﬂ -
Leda Gloria, Nerio Bl!mlﬂ{,‘- gt

da e Osvaldo Valenti, Ultimate

scene il film
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produzione Iris. Da questo film, che "_‘“-'
to interpretato da Ellj Parvo, Luise hlﬁﬂr
ghi, Osvalde Genazzani, Carlo Campafiss
Bocei ¢ Lugard, i realizzatori s i_ﬂl'ﬂ{ 5
I'esito migliore. Elemento primann*dl
cesso della €« Donna perduta» sard ;
dubbio il fatto che in esso — cof of il
le aggiunte e risorse spettacolari d’_'; b
fre il cinematografo — resta il"ll'-ﬂ."““I I.‘.Iﬂ'
scino della musica di Ginseppe ‘Plﬂ}'hm_-,;
fra le pit moderne ed orecchiabili @€
nostra piccola lirica, La direzione W W«_‘_ X
le del film, affidata all'autore, Ejmm._[]l R
inoltre il rispetto pit sicuro & P"ﬂm---?';’_’ b

o iy o
e

W

sue intenzioni artistiche. By -_-~__'__--I_ &

& R }

Mentre prosegue !'organizzazione d?t _
ganini » tratte da un soggeito G SEE
Bonelli, sceneggiato da Perilli,

(14}
w

Germana.

o o B

A Civitavecchia Mario Mattoli ha B

louni esterni & =

4

Dapo aver girato a Gy
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I.Eﬂ {(Roma, I.M.C.A.. piazza In-
¢ 1), Forle virile o insiome inge-
ﬁgu:: del ragomone pih vicino
simpatia di un Gable e di un
alla svagatezza di vanesio

S SR R R i,
3 1.

CARLA IJEL PDGGIG tHumu via Hicﬂlﬁ
Paganini 7). Dolce e biricching, morbide mel-
I’ Hpuniun- o candida come Maureen O Sul-
livan di die¢i omni fa, Comneclalo imporiante:
hae 14 anani.

B R R

EDOARDO VETITORI (Homa.
n, 44). Il nostro cinema manca di glovani,
qiuvunknm.’- atlori che siono~-insieme espres

aivi, fologenicl. fini e distinti come il Vetd

tori che ha un po’ della istintiva simpatia
un Tyrone Power,

B e RN o s

L NEIDA (Roma. viale Medaglie d'Ore
e . Non bella ma intensamente espros-
. ;g'; jortemente segmata nei lineamenli, ch
ﬁ- al sue wvolte un rilievo cosl incisive
II ficordare ad esempio Junie Astor,

B 2 .
| ROSETTA TRAVAINI (Campo di golf a Ra-
~ palle, Genova). Volto semplice e chiaro, nel
preciso contorno dei lineament, & ancha in-

tensomentie espressivo,

Vi sono attori che conquistano fama ed
" agiatezza solo attraverso un lungo trava-
5]1-:3 spirituale ed artistico, imponendo a
. pco a poco la loro pcm:maliti alle pla-
b tee diffidenti e distratte, obbligati quasi
i a svolgere un sottile lavoro di persuasio-
ne, pit che di penetrazione. Altri inve-
ce, cui la Dea bendata offre il sorriso di
una bocca procace ¢ piena di promesse,
riescono ad impadronirsi subito delle sim-
patie del pubblico, sino dai primi debut-
¢ U, sconvolgendo previsioni e calcoli, an-
i+ che dei pilt esperti topi di palcoscenico.
¢ 1l loro nome comincia a destare interesse,
. oreola di bocca in bocca, sit insinua e ri-
¢ mane: in brevissimo tempo, « tutta la cittd
ne parla », '

& Riccardo * Billi appartiene alla seconda

_schiera, Intendiamoci: ¢ un fortunato, ma
non ‘¢ solamente un fortunato, Oggi cgli
" mppresenta ®hna carta sicura del nostro
" leatro di rivista e varictd, uno di quegli
dementi di cui la critica togata scrive:
 #artista  geniale, multiforme e versatile,
- & il beniamino del pubblico...» Ed altre

- frasi lusinghiere,

- Billi ha mggmntn una notevole maturi-
" B artistica, ma & rimasto studente, nello
" Wpirito e nell'anima. Egli porta sulla sce-
B4 la stessa esuberanza giovanile ed il me-
g entusiasmo di allora, di quando
. G0¢ — appena diciottenne — abbandond
i"Pl'ﬂWuimemt gli studi al liceo artisti-
. @ ¢ da un'esibizione dilettantistica in una
g delle matricole, balzd sul palcosce-
Ilu:n della Casina delle Rose, iniziando la
4 ﬂll cirriera di pmf{‘:ssmmsm

1; I Numi tutelari della piccola lirica gli
b 1000 benevoli: in poco tempo ebbe il
§& 90me ‘in grande ed in rosso sul manife-
Eﬁ.- #0. Aveva raggiunto il Nirvana, il mas-
ar im0 delle aspirazioni- cui tutti gli artisti,
g aschi ¢ femmine, tendono a costo di
* Qualsiasi sacrificio.

Billi & un attore indubbiamente perso-
:rg ‘alissimo, Non & « sobrio e corretto », An-
Ef #.. Ignora ad ésempio la -suggnu-:}nf: s01-

del mezzotono, o forse, pit che igno-
"L M’. la disdegna.
1#1 Infagi Ppossiede a dovizia qualitd e mez-
I" artistici e li sperpera con la prodiga-
di un alchimista, possessore di una
mﬂlunbllc formula per fabbricare l'oro.
Rﬂﬂlﬂ canta, balla, imita strumenti mu-
I, attori, cani, gatti, papere.,, Una so-
: ibitazione dj animali non gli ¢ ancora
g ""“"-'"ﬂ bene ¢ lo confessa lealmente: la
'“ Medina sott'olio. Insieme alla moglie Lia-
83 Bill; che gli & noh solo :ntelhgfnte com-
e HE"-" d'arte nei ruoli comici, ma guida
fltuosa (e talvolta sevéra), ha creato
M gustosamente parodistici, E' foto-
0, ma non se ne vanta, Lo ha dimo-
:Imﬂ Per lui il simpatico Rubagalline del
M Fanfulla da Lodi, Non racconta sto-
T di cacci grossa, pur avendo lavorato
'“Eﬂttmcntt in A.0.1, Prodigio di buon
Eﬂltn Anzi, di ritorno dai successi afri-
» Don s fece vedere a Via Veneto od
J d-ﬂ Barb-trini, con casco coloniale

-I.'

- BN
-

=

":- T.

e N

L] ,‘l

ot

B &
-

ALEA FEEHAEGITI {Homa), Ha 'gia parie-
cipat> a parecchi film italloni come generica-
extra, ma & un lpe (bruna. ardentie. sen-
sualo) che meriterebbe miglior forhuna: qual-
che particing che la metlesse pli in a.

RAOUL AZZALI (Roma, via Basenio 37), Pu-
lito, lisciato, lustre, un po’ elieminato m
CEpressivo,

VARIETA

, PIROFILO DK

e stivalomi galli. Prodigio di continenza.

Ha woce potente, squillante, ben tim-
brata.., Avrebbe potuto essere Otello, Ra-
dames, Manrico, Con ammirevole delicatez-
za verso Giovaoni Martinelli ¢ Beniamino
Gigli, si ¢ limitato a cantare la parodia
del tenore di forza, in varietd, presentan-
do una succosa concezione comica del duet-
to del primo atto della Lwcia, ¢ quella
del tenore di grazia in und scanzonata, ar-
Eunssuﬂa interpretazione di Come ¢ de-h-
zioso andar sulla carrozzella,

Luigi Bonelli lo volle al Maggio Fio-
rentino, cantastorie nella esumazione de La
Strega, commedia dello speziale Anton
Francesco Grazzini detto il Lasca (1503-
1583) come insegnano i buoni manuali di
letteratura. Ebbe un successo personalis-
simo, ma Riccardo Billi abbandond la pro-
sa ¢ tentd la rivista a grande spetracolo,
con il fortunato giro artistico de Il vedo-
vo allegro di Bassano,

Gli telegrafarono riconoscenti Ermerc
Zacconi, Ruggero Ruggeri ed il rag. Grot-
tesi, direttore artistico della « Filodram-

Riccardo Billi

I]HI !l'ﬂHAH.DI (Milano, L
loe 6), La grande massa dei capelli, gli .liTn
gomi :porqinﬂ e la larga bocca sono i ters

via Paleatrags

jnl:t:l:lﬁ JEI;II||-.u-m.:|:|v:|,-v-l s
(1]

CINEMATOGRAFO TEATRO- RADIO
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Al

P 22,00

;'.-:‘; 11,00
1220
18,00
1925
S 20,30

S 20.50
0 21,00

F 21,00
| :.-..1. ﬁ'm
W 22,10

mini pit evidenli di una architettura Im:dn! ..n'

fortemente plastica: la fologenia c'é.

L 20,35
s 21,00
L 21,00

- : 21:]5

CARMINE ROMOLO (Roma, via Ann.lcF
Brofferio 7), Potrebbe essere ulile per qual:
che macchietta, siruttato in una sola inquas

Ao _ . ._' Ui, 1‘.'.";_ 4 . ':E-.h
u[,‘. e s ..._“ e g . ' r1""
,..-w ,-r‘_'.'ti.i-. T A R

18,15

R 19,25
19,35

H:"

dratura per un rapide prime planeo imPl'“? ?-jyi
slonistico, »:..

matica Eleonora Duse» di Casalpusters

lengo.
8 R

. Ha un carattere strano, Sussurra talvol-

ta agli amic battute, apparentemente dif

amarp umorismo. Questa frase al -.rr,-trmlu

-4
[ G I' J

& sua: 31 I:HE?
— Far cadere una donna?.. Niente di _7511
pit facile. Non sono necessari i fiori d1-r.:,.'-.'
rancio, Bastano le bucce, Hed
Poi aggiunge sottovoce : *”*
— Gli aranci sono arrivati quasi &%
quattro - lire il chilo!.. .
Morale: Far cadere una donna é Ef.m-t li

pre una spﬁsn‘
Questo ¢ Billi. Umorista, pur rimanenda

semplice, buon figliolo, carattere franm,ﬁ 19.20

romano, appassionato del suo lavoro, Clas<

sico tipo di capocomico sgobbone & cn--f'-"f'“

scenzioso, inmamorato del suo pubblico, cui
vorrebbe dare sempre di pit,

meglio, nemmeno accorgendosi di nﬁ'r:'rgli. =

quotidianamente gid molto,

Nino Capriati

ik i

e 19,25

. 21,30

DALLA DOMENICA 2 GIUGNO
SABATO 8 GIUGNO

domonica
Lazione dl albanese.
Trasmissions per lo lorze armate.
Radio rurale.

Hadlo Igea,

1 Pra Canronl e rilmi,

II' Pr.1 "« 1l calclo delle scloppo »,
commedia in tre aiti di L., Ugolini.
Musiche di Montanari. *

Da Trieste; Impression! e commentl
sul XXVIII gire ciclistice d'ltalla.
111 PR.: Trasmissione dedicata alla
adunata del 10o Alpini, Conversa-
zione dell'Eccallenza Bisi,

I Pr.: Stagione Lirica dell’E.LA.R.
@ Lu donne curiose », op. In 3 atti
dl E. Wall Ferrorl, Diretlore Mae-
stro F, Previtall. :
I Pr.: Concerio ainfonico diraetto dal
Me Ugo Taniilf

II1 PR.: Musica da ballo diretta dal
Me Angelini,

(ee) 1 PR.: Conversaz, di C. Gia-
chetti: «11 Vi Maggio Musicale fio-
rantino »,

Il Pr: «ll momo dull‘ ' Arcange-
lo " », un atto di A- Denaro, (No-

vitd),
Lunedi

e 18: Programma dudimh:: al Giu-
gno Hadlolonico,

e 20,30: Radio Sociale,

Radie Rurale,

I @ II Pr.: Lozione di tedesco.
Il Pr.: «ll ritorne di _Ulisse =,
atto di Hervé Lauwick,

Il Pr.: Conmzonl e ritml,

I Pr. Concerto diretio dal Me Sa-
vagnone.

Il Pr.: Selezionl sceneggiate di ope-

retle,
I1 Pr.: Concerto dal Trio Pelliccia-

Campaicla-Oblach,
I Pr.a Canzoni e ritmi,

Martedi
e 18 Programma dedicate al Giu-
gno Radiolonico,

Dalla R, Accad, d'ltalia; Celebraz.
Verdiana tenuta dagli Accademici
Federzoni e Luglio,

1 PH,: Musiche Verdiane dirette dal
M+ B. Molinari.

I o Il Pr.: Conversaziona.

I o II Pr.: Lezione di inglese.

Da Pieve di Cadore: Impressioni e
commenti sul XXVIIl giro ciclistico
d'lalia,

Il Pr.: L'accademia di Liverne, do-
cumantiario,

1 Pr. Storia del Teatro drammatico
(XLVIl Lazione).

II Pr.: Stagione Lirica dell’E.l.A.R.
« Le donne curiose », op, in 3 atti
di E. Woll Ferrari. Diretiore Mae-
siro F.. Previtali. :

III Pr.: Musica da balle.

(ex) 1 Pr.: «ll costruttore sclneses,
3 atti di Enrico Ibsen (] trasmiss.).

Mercoledi
e 18 Programma dedicate al Giu-
gno Hadiolonico,
Radio Sociale.
Per gli equipaggi delle navi mer-
cantili in navigazione.
I e II Pr.: Lezione di francese.
Da Orlisei: Impressioni e commen-
i sul XXVII glro ciclistico d'ltalia.
I Pr, Cancerto sinfonico r.iiratlc:- dal
M. Fernando Previtall.
U Pr. « Ghibli». Tre atti di G.
Bevilacqua, (I trasmissione)
III Pr.: Canzoni . e ritmi,
{ea) 1 Pr.: Conversazione

cole Rivalia,
(ca) 11 Pr.: Canzonji e ritmli.

!g-' !-.

e 18 Programma dedicato al Giu-
gna HRadiolonico,

8.00
8,15
10.00
14.135
17,15
17.15

20,30
20,45

21.00

21,00
2130
21.45

un

11,00
17.30

20.20

41,00

11.00

12,20
17.15

19,20
' 20,30

21,00
21.00

21.15

di - Er-

| 22.20

11.00

17.15 Concerto Scambio (lalo-brasiliano.
19.25 I ¢ 11 Pr.: Lezione di tedesco,
20.30 I e Il Pr.: Radio Socidle.
‘& 21,00 I Pr.: Musiche brillanti,
" 21,00 II Pro. Rivista,
§ 21,00 IIT Pr.: Dal Teatro della Moda di
Torino: « La Forza del Destino ».
Op. in 4 atti di G, Verdl, Interpr.
prine.: B, Gigli e T, Paséro.
21,00 I PRt Conzoni e rimmi,
22.00 II Pr. Vocl del mondo: In una ve-
treric.
i 22,10 II PR.: Concerto.
N
Venerdi
' 11,00 e 18 Programma dedicato al (Eiu-
gno Radielonico.
12,20 Radic Socwale.
1 « II Pr.: Lozione di inglese,
20,25 Da Trento: Impressionl e commenti

..:,.‘

_.'I'

sempre dif

sul XXVII giro ciclistico d'Italla.
I ¢ II Pr.i Corversaz, del Cons.
Naz. Plere Gazzotil,

' 20,30 Radio Sociale.
20.35 11 Pra « Anche a Chicago nasco-
no le viclette », Tre aitl di Buzz-
_ chini o Casella.
| 21,00 I Pr.a Musica da ballo diretta dal
. M. Angelini,
8 21,00 II Pr.: Concerto sinfonico diretto
g dal M. Alberto Erede.
8§ 21,10 1 Pra Concerto del vicloncellista
zl Arturo Bonucci,
8 21,40 1 PRa Le cronache del libro: Ac-
% 2200 1 Pr.: Le cronache del lbro: Ace
cademice d'ltalia Emilie Cecchi:
« Letteratura narrativa ».
2 22,10 II Pr: Comzoni e ritmi,
.J."I'11:
RS
Sabato
% 11.00 e 18 Programma dedicato al Giu
KT gno Radiofonico
&% 19,15 1 e II Pra Lezione di irancese
&= 1939 Guida radioclonica del turista ita-
ks liano.
% 20,00 Da Verona: Impressioni e commen:
4 ti sul XXVIII gire ciclistico d'ltalia
& 20,45 I Pra Al Gatte Bianco,
% 2100 I Pra Da Genova: Concerio sin-
h lonlco,
& 21,00 II Pr.: Dal Teatro della Meda di
B Torino: « La Forza del Destino ».
) Op. In 4 atti di G, Verdl, Interpr.
24 princ.: B. Gigli e T, Paméro,
= 21,15 I Pra Coanzeni e ritmi
S 21,30 IO Pr. Musiche brillanti,
: e 22.00 I Pra « Le donne viennesi », ope-
N retla in ire atti di F. Lehar
e b2 T “ﬂri‘
| ‘ iy 15.% ?ﬂ F‘%:-q":t :
Si avvertono | SI
bonatli Il cul unl-

mento andra a Itldlr&
con la fine del prossimo
mese di gliugno, che
lulte le rimesse In dana-
ro dovranno essere faltte
preferibiilmente col n/
C/C/ Postale n. 1/24910,
sul quale olire il nome
della Rivista per la
quale si effettua Il ver-
samenlo necessario
apporre la dicltura:
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8 gione entrerchbero a far parte di una im-
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Numerose offerte sono state fatte al co-
mico. Virgilio Riento per una serie di
contrarti in locali di avanspettacolo, ma
egli non ha potuto aderire per gli impe-
gni cinematografici che lo legano alla
Scalera,

Nazionale di Collocamento per lo Spetta-

¢ 4=

Armando Fineschi ¢ Maria Donat,
stando ai «si dice », nella prossima sta-

teria di arte varia.
"

parte della nuova formazione estiva di Ugo

portante compagnia stabile romana. Le ' Mannerini, di cui ¢ imminente il debutto,
trattative sono giitg*h:ﬂn punIo. probabilmente 2 Rr:m: :

La riapertura della Casina delle Rose
sembra definitivamente fssata per I'8 giu-
gno con programma di varieti e concerto.
Poco dopo avri luogo Il'inaugurazione
della Casina del Lago, di cui sard anche
direttore artistico Mario Cammarano, con
spettacoli di varietd e danze,

. g @

al Politeama Giacosa di Napoli, inizierd
quindi un giro nel meridionale con brevi

di Palermo, per poi venire in luglio al
Quirino,
: L B

Al Savoja, che coraggiosamente prose-
guiri gli spettacoli misti anche per buona
parte del periodo estivo, avremo Totd,
Latilla, Rascel e forse anche un program-
ma di varieti con Wanda Osiris.

Anche quest’annole programmazioni del
Cinema Arena Esedra sono state affidate
dall'Impresa ' INavone,

Waolfango

al- cav,

1L NUMERO 10 D1

MURIA

D> DI IERIE DI 0GG| 4

A

INTERAMENTE DEDICATO

|1 TEDESCH]

I1ST0 - 1914

1940

UN QUADRO SINTETICO DI TRE ASPETTI! DI UNO
STESSO CONFLITTO NEI TRE SUCCESSIVI MOMENTI

Le responsabilita della guerra
La disfatta di Mae Mahon
Metz e Sedan
IL’affare Bazaine

La Marna

San Quintino
Versailles
Campagna d’Olanda ¢ del Belgio
Le sconfitte di Gamelin, ece.

TUMMINELLI
ROMA - CITTA

E EDITORI
UNIVERSITARIA

MINO IHH ETTI, d:r#ﬂanr re:pnnlﬂb:h'

Cavaniglia, che ha gid ichiesto :I]l'Ufﬁﬂﬂ

colo numerose vedette comiche e g:tnd:,_':
attrazioni internazionali, sl da assicurarsi
— per il suo esigentissimo pubblico —_
quanto vi & attualmente di meglic in ma- :

I comici Dante e Rino entreranno a far

La Compagnia Doorlay sari in giugno

debutti ed un ciclo di recite al Nazionale
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